HOIOVARILOIRIN ISLIRI
GIRIS
«Havarilarin Islori» Lukanin naql etdiyi Miijdonin davanudir. Onun asas
movzusu Isanm ilk ardicillarinin Miigaddas Ruhla doldugunu vo Onun
haqqindaki Miijjdoni «Yerusalimdo, biitiin Yohudeya vo Samariyada,
hamginin yer {iziiniin qurtaracaginadok har yerdo» yaydiglarini danismaqdir
(1:8).

Bu, Yohudi xalginin arasinda baslamis vo sonralar biitiin diinyaya yayilmis
masih¢i imaninin baglangicinin tarix¢asidir. Biitiin bu hadisslor imanlilarin
birlikds y1g1ldig1 yerdo, Ollinci Giin bayrami zamani1 Miigaddas Ruhun
tizorlorina enmasi ilo baslayir (2-ci fasil). Miigoddas Ruh kitabda tosvir
olunmus biitiin hadisalor boyu imanli comiyyatini, onun rohbarlarini yonaldir
va qlivvatlondirir. Miigaddas Ruhun faaliyyati kitab1 saciyyalondiran vacib
movzulardan biridir.

Sonraki mithiim fasillor isa imanlilar comiyyatinin addim-addim bdyiiyiib
saxolondiyini tosvir edir. Isa Mosihin hovarilori gozib-dolasaraq Miijdoni
yayirdilar vo Allahin mociizalari onlart miisayiat edib sdyladiklori hoqigati
askar edirdi. Hovarilorin Islori kitabinda yazilmis hadisolor imanlilarin
hoyatinda Isa Mosihin Miijdosinin giidratini niimayis etdirir.

Kitabin mazmunu:

1:1-11 Isanin son omri vo gdya qaldirilmasi
1:12-26 Yohudanin yerino Mattiyanin se¢ilmasi
2:1-8:3 Yerusoalimdo Miijdo yayimu
8:4-12:25 Yohudeya vo Samariyada Miijdo yayimu
13:1-28:31 Paulun xidmati
13:1-14:28 Paulun ilk miijdaci sayahati
15:1-35 Yerusalimdoki mosvarat
15:36-18:22 Paulun ikinci miijdaci soyahati
18:23-21:16 Paulun ii¢iincii miijdaci soyahoati
21:17-28:31 Paulun Yerusalimda, Qeysariyyads vo Romada
habs olunmasi

Isanin gbys qaldirilmasi



""Ey Teofil, birinci yazilarim Isanin goye qaldirildig giinadok basladigt
islor vo 6yrotmoya basladigi tam tolim baresindedir. > Goys qaldirilmazdan
avval Isa secdiyi hovariloro Miigeddes Ruh vasitasilo amrlor verdi. * Olim
ozabini ¢okondan sonra hovarilors ¢coxlu inandirict dolillorls Oziinii diri
olaraq gostordi. O, qirx giin arzindo onlara goriinarok Allahin Padsahligi
barado damisirdi. * “Tsa onlarla duz-corok kesonds bu amri verdi:
«Yerusalimdon konara ¢cixmayin, Atanin verdiyi, Mandon esitdiyiniz vadin
hayata kecmosini gozloyin. > Belo ki Yohya su ils voftiz edirdi, amma siz bir
ne¢d giindon sonra Miigoddas Ruhla voftiz olacagsiniz».

% Hovarilor bir yero toplasanda fsadan sorugdular: «Ya Rabb, Israilde
Padsahlig1 indimi borpa edocokson?» ' Isa cavab verdi: «Atanm hokmii ilo
toyin olunan vaxtlari v tarixlori bilmok sizin isiniz deyil. * "Amma
Miigaddas Ruh iizarinize enands siz qiivva alacagsiniz vo Yerusalimda,
biitiin Yohudeya vo Samariyada, hom¢inin yer iiziiniin qurtaracaginadok har
yerdo Monim sahidlorim olacaqsiniz». ° Isa bunlar1 deyendon sonra
hovarilorin gozlori garsisinda yuxari galdirildi. Bir bulud Isan1 gétiiriib
onlardan gizlodi. ' Isa géys qalxanda onlar somaya baxirdilar. Elo homin an
ag libasl iki kisi onlarin yaninda peyda olub '’ sorusdu: «Ey Qalileyalilar,
niys somaya baxa-baxa qalmisiniz? Aranizdan gotiiriiliib gdys qaldirilan
Isanin aparildigini neco gordiiniizsoe, elo do qayidacaqy.

Yshudanin yerina Mattiya secilir

"2 Bundan sonra hovarilor Zeytun dag: adlanan yerden Yerusalimo endilor.
Bu dag Yerusolimin yaxinligindadir, oraya olan mosafo Sanbo yolu®
qodordir. " “Onlar sohors girib qaldiglar evin yuxari otagina ¢ixdilar.
Oradakilar bunlar idi: Peter, Yohya, Yaqub, Andrey, Filip, Tomas,
Bartalmay, Matta, Halfay oglu Yaqub, Millatci Simon va Yaqub oglu
Yohuda. " Isanim anas1 Moryamlo qardaslar vo basqa qadinlar da hovarilorlo
birlikdo dayanmadan dua edirdi.

" Homin giinlorde toxminan yiiz iyirmi baci-qardagdan ibarat olan toplanti
arasindan Peter qalxib dedi: '® «Qardaslar, {sani tutanlara yol gostoran
Yohuda hagqinda Miigaddos Ruhun Davudun dili ils avvalcadon dediyi

"1:1-2 Luka 1:1-4

"1:4 Luka 24:49

“1:5 Mat. 3:11; Mark 1:8; Luka 3:16; Yah. 1:33
“1:8 Mat. 28:19; Mark 16:15; Luka 24:47-48
"1:9 Mark 16:19; Luka 24:50-51

“1:12 Sanba yolu — tagriban 1 km.

"1:13 Mat. 10:2-4; Mark 3:14-19; Luka 6:13-16



Miiqoddos Yazi sozlori yerino yetmolidir. 7 Yohuda bize qosuldu, bu
xidmotdon ona da pay diisdii. '® ‘Bu adam etdiyi hagsizligin haqqna bir tarla
satin aldi, sonra da oradan kellomayallaq asib qarn1 yirtildi vo bagirsaqlari
tokiildii. " Biitiin Yerusalim ohalisi bunu esitdi vo o yeri 6z dillerindo
“Haqal-Dema”, yoni “Qan tarlas1” adlandirdi. *° “Ax1 Zobur kitabinda
yazilib:

“Maskani viran olsun,

Kimsasiz, bos galsin”
Vo

“Voazifasini basgasi tutsun”.
*122"Buna géro do Robb Isanin aramiza golib-getdiyi miiddet orzindo, yoni
Yohyanin voftizindon baslayaraq Rabb Isanm goya qaldirildig: giina qoder
yanimizdakilardan bir kisi Onun dirilmasina bizimls birgs sahid olmalidir».
> Beloliklo, iki nofori — Barsabba ¢agirilan, hom do Yust adlanan Yusifi vo
Mattiyan: namizod gostordilor. ** Sonra dua etdilor: «Ya Robb, Son haminin
iiroyindon xobardarsan. Bu iki nafordon birini secib bize gostor ki, > qoy
onlardan biri bu xidmats — havari vazifosing kegsin. Ciinki Yohuda 6z yerini
tutsun deya bu isi atdi». *° Sonra piisk atdilar. Piisk Mattiyaya diisdii vo o,
havari sirasina — on bir noforin yanina kecdi.
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Miiqaoddas Ruhun galmasi

""Bllinci Giin bayrami® zaman1 onlarin hamis1 bir yero yigilmisdi. > Birden
giiclii kiilok ugultusu kimi goydon bir sas golib onlar oturan evin har torafini
biiriidii. > Onlara goriindii ki, na ise alov kimi dillers parcalanaraq hor birinin
tistiina diisiir. * Onlarin hamis1 Miigeddas Ruhla doldu vo Ruhun
danmisdirdigina gors basqa dillords danismaga basladilar.

> Bu vaxt soma altinda mévcud olan biitiin millotler arasindan golon mémin
Yshudiler Yerusolimdo yasayirdilar. ® Bu ses galonds orada boyiik izdiham
topland1. Hamu 6z dilindo danisildigim esidonda cas-bas qald1. ' Mat galaraq
heyrat i¢cindo dedilor: «Bu danisanlarin hamisi Qalileyali deyilmi? ® Bas neco
olur ki, biz hamimiz 6z ana dilimizi esidirik? ° Biz Parfiyalilar, Midiyalilar,

"1:18-19 Mat. 27:3-8

"1:20 Zob. 69:25; 109:8

“1:21-22 Mat. 3:16; Mark 1:9; 16:19; Luka 3:21-22; 24:51

2:1 Lev. 23:15-21; Qanun. 16:9-11

*2:1 Ollinci Giin bayrami — yunan matnindo pentikosti sozii olub Pasxa
bayramindan sonra allinci giin geyd edilir.



Elamlilar, Mesopotamiyada, Yohudeyada, Kappadokiyada, Pontda vo Asiya
vilayatindo,® '’ Frigiyada, Pamfiliyada, Misirdo vo Liviyanin Kirenaya yaxin
bolgolorinda yasayanlar, Romada yasayan '' Yohudilor vo Yohudi dinini
gobul edanloar, Kritlilor, Orablar esidirik ki, onlar bizim dilimizds Allahin
azomatli islerindon danisir». ' Hami mat qalib casqinliq i¢inda bir-birinden
sorusurdu: «Bu nadir?» 1 Bazilori do rigxondla deyirdi: «Bunlar sirin
sorabdan sorxos olublar».

Peterin 9llinci Giin bayraminda etdiyi voz

' Peter On Bir havari ilo berabar irali ¢ixd1 va izdihama ucadan nida etdi:
«EBy Yohudilar vo Yerusalimin biitiin sakinlari, sizo bildirirom, sdzlorima
qulaq asmn. " Bu adamlar fikirlosdiyiniz kimi sorxos deyil. Holo giiniin
tictincii saatidir.” '° "Bu gordiikloriniz Yoel peygombar vasitasilo avvolcadon
deyilon hadisadir. '” Allah dedi ki, axir zamanda

“Biitiin bagar tizorina Ruhumdan tokacoyom.
Ogullariniz va qizlariniz peygoamboarlik edacak,
Cavanlariniz goriintiilor,

Agsaqqallarinizsa royalar goracak.

'8 O giinlords qul ve qarabaslarin iizerins do
Ruhumdan tokacoyom,

Onlar da peygombarlik edacok.

¥ Yuxarida — goylords xarigalar,

Asagida — yerdo olamotlor gostoracoyom:

Qan, alov va tiistii buxarlar1 goriinacak.

%Y Robbin mdhtosom vo ozomotli giinii golmazdon avval
Gilinas garanliga vo ay gan rongino donacak.

*! Robbin adini cagiran hor kos xilas olacaq”.

**Ey Israillilor, bu sézlorimoe qulaq asin! Bildiyiniz kimi Allahin aranizda
Nazaretli Isa vasitosilo yaratdigi mociizalor, xarigalor vo alamatlor aydin
gostardi ki, O, Allahdan golon Soxsdir. %" Allahin azaldon bilib miioyyon
etdiyi magsads uygun olaraq siz bu Soxsi ganunsuzlara toslim edib onlarin
ali ilo carmixa mixlatdiraraq 6ldiirdiiniiz. ** “Allah isa 6liim azablarin
kosorok Onu diriltdi. Ciinki Onu 6liim tutub saxlaya bilmozdi. > "Davud da

2:9 Asiya vilayati — indiki Tiirkiys orazisinds olmus bir vilayat.
92:15 Uciincii saat — hazirki vaxtla sohor saat doqquz.

"2:16-21 Yoel 2:28-32

"2:23 Mat. 27:35; Mark 15:24; Luka 23:33; Yoh. 19:18

"2:24 Mat. 28:5-6; Mark 16:6; Luka 24:5

'2:25-28 Zab. 16:8-11



Onun barasinds demisdi:
“Rabba abadilik iiz tutmusam,
Sagimda oldugu ii¢iin sarsilmaram.
% Elo bunun ticlin golbim sevinir, dilim sad olur,
Cismim bels, timidls yasayir.
* Ciinki meni oliiler diyarina atmazsan,
MOmin insanini ¢iirimays qoymazsan.
% Mono hayat yolunu dyradirsan,
Hiizurunda mons doyunca sevinc verirson”.

*® Qardaslar, sizo cosaratlo demoliyam ki, dogrudan da, ulu babamiz Davud
6liib vo dofn olunub. Onun gobri bu giine godor buradadir. ** "Davud
peygombar idi vo 6z naslindon bir Nafori® onun taxtina ¢ixarmaq iigiin
Allahin and icorok Davuda vad etdiyini bilirdi. *' "Ona géro Masihin
dirilmasini avvalcadan goriib barasinds demisdi ki, Allah

Onu oliiler diyarina atmaz,

Cismini ¢iirlimoys qoymaz.
32 Allah bu Isan1 6liimden diriltdi vo hamimiz buna sahid oldug. ** Allah Onu
ucaltdi va sag slinds oturtdu. O, vad edilon Miigoddas Ruhu Atadan gotiiriib
sizin goriib-esitdiyiniz kimi tistiimiiza tokdii. ** "Davud 6zii gdylera
galxmadi, amma bels dedi:

“Robb monim Agama dedi:

3 (Mon diismonlorini ayaglarmin altina ketil kimi salanadok

Sagimda otur>”.
3% Ona gors do qoy biitiin Israil xalqr méhkem bilsin ki, Allah sizin ¢carmixa
¢okdiyiniz bu Isan1 hom Robb, hom do Masih toyin etmisdir».

*7 Bu s6zlor ona qulaq asanlarin iirayine ox kimi sancildi. Onlar hom
Peterdon, hom do o biri hovarilordon sorusdular: «Qardaslar, bas biz no
edok?» *® Peter onlara cavab verdi: «Tévba edin, haminiz isa Moasihin adi ilo
voftiz olun. Onda giinahlariniz bagislanacaq va baxsis olaraq Miigaddas
Ruhu alacaqsiniz. * Ciinki bu vad siz, 6vladlariniz, uzaqdakilarin hamisi —
Allahimiz Rabbin ¢agirdign her kas iigiindiir». *° Peter basqa ¢ox soz deyib
onlara xaberdarliq etdi va yalvardi: «Bu oyri nosildon xilas olun». *' Onun
sdziinii gebul edenlor’ voftiz oldu. O giin ii¢ min nofars yaxin insan

2:30 2Sam. 7:12-13; 1Pad. 17:11-12; Zob. 132:11

°2:30 Oz naslindan bir Nafari — bozi alyazmalarda Onun soy-kékiindan olan
Moasihi dirildib.

2:31 Zab. 16:10

2:34-35 Zab. 110:1

"2:41 Qobul edaonlor — bazi olyazmalarda sevina-sevina gabul edanlor.



imanlilara qosuldu. *2Onlar da 6zlerini hovarilorin tolimina, hor seyda sarik
olmaga, birgo ¢corak bolmays vo duaya hasr etdilar.

Imanhllar arasinda birlik

* Biitiin imanlilarm iiroyino qorxu diisdii. Hovariler vasitasilo coxlu
xariqalor vo slamotlor gostorilirdi. * “Tman edanlorin hamusi bir yerds idi,
biitiin omlaklarindan da birgos istifads edirdi. * Onlar mallarini, miilklorini
sattb pulu hor keso ehtiyacina géro paylayirdilar; *° hor giin mobada
yigilmaqda davam edir, evlorda sevina-sevina, somimi galbdon ¢orak boliib
yeyirdiler. *’ Onlar Allaha hamd edir va biitiin xalq qarsisinda liitf
gazanirdilar. Rabb iso hor giin insanlar xilas edir vo imanlilara qosurdu.
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Sikast dilon¢inin sofasi

" Bir giin Peterlo Yohya dogquzuncu saatda,® dua vaxt: mebado gedirdiler.
*Bu zaman ayagqlari anadangalmo sikast olan bir kisi mabadin G6zal adli
gapisina gatirilirdi. Hor giin bu adami ona g6rs oraya gatirardilor ki, mabada
galib-gedenlarden dilonarak nozir alsin. * O, mabads giron Peterlo Yohyani
g6riib onlardan nozir istadi. * Peterlo Yohya ona diqqotlo baxdi. Peter ona
dedi: «Bizo bax». > Bu kisi onlardan no iso umaraq gozlorini onlarn iiziino
dikdi. ® Peter ona dedi: «No qizilim, no da giimiisiim var ki, sans verim.
Noyim varsa, sona onu verirom. Nazaretli Isa Masihin ad1 ilo qalx, goz».
7 Sonra sag olindon tutub onu qaldird1. Bu kisinin topuqglar1 vo ayaqlar
dorhal qiivvot aldi. ® Atilaraq ayaga qalxdi vo yerimoyo basladi. Qagib
tullana-tullana, Allaha homd edarak onlarla barabar mobads girdi. ? Biitiin
xalq gordii ki, bu kisi yeriyir vo Allaha homd edir. '° Onun mobadin Gézal
gapisinda oturub dilonan kisi oldugunu taniyanda hami ondaki doyisikliya
mat qalib heyrato diisdii.

Peterin mabaddoaki vazi

"' Bu kisi" Peterin vo Yohyanin alinden yapisdi. Heyrats diison biitiin xalq
onlara torof, Siilleymanin eyvani adlanan yers qacdi. '>Bunu goren Peter
xalga nida etdi: «By Israillilor, burada heyrotamiz no var ki? Niya gozlorinizi
biza dikib baxirsiniz? Ela bil biz 6z qiivvomizls, 6z mominliyimizlo bu

"2:44-45 Hov. 4:32-35
£3:1 Dogquzuncu saat — hazirki vaxtla giinortadan sonra saat iic.
"3:11 Bu kisi — bozi olyazmalarda Sikastlikdon sagalan bu kisi.



kisinin yerimosino sobob olmusuq. "* “Tbrahimin Allahi, Ishaqm Allah1 vo
Yaqubun Allahi, ata-babalarimizin Allahi Qulu Isani izzatlondirib. Siz Onu
sataraq Pilatin qarsisinda radd etdiniz. Pilat Onu azad etmak iiciin gorar
vermisdi, '* ‘amma siz Miiqoddes vo Saleh Olani rodd edib bir gatilin azad
edilmasini istodiniz. " Siz Hayat Banisini 6ldiirdiiniiz, amma Allah Onu
oliiler arasindan diriltdi. Biz bunun sahidloriyik. '° Gordiiyiiniiz vo
tanidigimz bu kisi Isanin ad1 sayasindo, Onun adina olan imanla sagaldi. Isa
vasitasilo olan imanla bu kisi haminizin gozii qarsisinda tam sofa tapd.

" Indi, ey qardaslar, bilirom ki, rohbarloriniz kimi siz do bunu bilmedon
etmisiniz. '* Amma Allah peygombarlorin dili ilo Oz Masihinin ozab cokmaesi
barado avvalcaden bayan etdiyini yerino yetirdi. ' Beloliklo, giinahlariniz
silinsin deyo tovbo edib Allaha torof doniin ki, >’ Rabbin hiizurunda rahathq
vaxti tapasiniz vo O da sizin li¢lin avvalcadan tayin olunan Masihi, yani
Isami géndorsin. *' Ciinki Allahin gadimdon bari miigeddas peygomborlorinin
dili ilo molum etdiyi kimi hor geyin yenidon hazirlanacag: vaxtacan [sanm
somada galmasi lazimdir. > "Musa' belo demisdi: “Allahmiz Robb sizin iiciin
0z soydaslarimiz icorisinden monim kimi bir peygambar yetiracok. Sizo na
sdylayacakse, ona qulaq asin”. > “Bu peygambara qulaq asmayan her adam
xalqt arasindan ayrilib mohv edilocak”. ** Samuelden baslayaraq biitiin
peygamborlor bu giinlori elan etdilor. * “Siz do peygomborlorin varislori,
Allahin ata-babalarinizla kosdiyi ©hdin varislorisiniz. Allah Ibrahima
demisdi: “Yer iiziiniin biitiin tayfalar1 sonin naslinin vasitasilo xeyir-dua
alacaq”. *° Allah hor birinizi pis amallorinizdon dondarmak v xeyir-dua
vermak iiciin Oz Qulunu’ dirildarok ovvalca sizin yanimiza gondordi».
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Peterlo Yohya Ali Suranin qarsisinda

! Kahinlor, mabad miihafizagilorinin bascisi vo sadukeylor xalqa voz edon
Peterlo Yohyanin iistiino getdi. * Ciinki bu hovarilorin xalq1 yratmesina,
Isaya samil edorok oliilor arasindan dirilmani bayan etmoasina qiciglandilar.
3 Onlar tutdular vo axsam oldugu tigiin sabahki giino qoder zindanda
saxladilar. * Lakin onlarin sdziino qulaq asanlardan bir ¢oxu iman etdi.

"3:13 Cix. 3:15

"3:14 Mat. 27:15-23; Mark 15:6-14; Luka 23:13-24; Yoh. 19:12-15
"3:22-23 Qanun. 18:15,18,19; Lev. 23:29

'3:22 Musa — bazi slyazmalarda Musa ata-babalarimiza.

'3:25 Yar. 12:3; 22:18; 26:4; 28:14

13:26 Quiunu — bazi olyazmalarda Quiu Isani.



Belalikls, iman edon kisilorin say1 bes mina qadar catdi.

> Ertosi giin Yohudilorin rohborlori, agsaggallari vo ilahiyyatcilari
Yerusalima toplasdi. 6 Bas kahin Xanan, Qayafa, Yohya, 1sg9nd9r va bas
kahinin naslindon olanlarin hamisi orada idi. ' Peterlo Yohyani onlarin
garsisina gotirib sorusdular: «Siz bunu hansi qiivva ilo, kimin adr il
edirsiniz?» * O zaman Peter Miiqoddes Ruhla dolub dedi: «Ey xalqmn
rohberlari vo agsaqqallari! ° Ogor bu giin biz bir xastoye etdiyimiz yaxsiliga
va onun neco sagalmasina gors sorgu-suala ¢okilirikss, ' haminiz, biitiin
Israil xalq1 bilsin ki, bu adam sizin carmixa ¢okdiyiniz, lakin Allahin 6liilor
arasindan diriltdiyi Nazaretli Isa Mosihin ad1 ilo qarsinizda saglam durub.
""Siz “bonnalarin rodd etdiyi das gusodast olan” homin Isadir. 2 Ondan
basga hec kimdas xilas yoxdur. Ciinki soma altinda biz insanlara verilon
basga bir ad yoxdur ki, onun vasitasila xilas olag».

3 Onlar Peter va Yohyanin casaratini gorands, onlarin savadsiz, sada
insanlar oldugunu bilands heyrats diisdiilor, amma tanidilar ki, onlar Isa ilo
birgo olmusdular. '* Sofa tapan adam Peter vo Yohya ilo birgs onlarin gozlori
garsisinda durmusdu, buna gors onlarin sleyhins he¢ na deya bilmadilar.

' Ali Suranin iizvlori onlara bayira ¢ixmagi emr edondon sonra aralarinda
miizakiroyo baslayib '° dedilor: «Bu adamlara na edok? Biitiin Yerusalim
ohalisina aydin olub ki, bu adamlarin ali ilo shomiyyatli bir slamat gostarilib
va biz bunu dana bilmerik. "7 Amma bu xaberin xalq arasinda daha ¢ox
yayilmasinin garsisim1 almaq liclin onlara hada-qorxu goalak ki, bundan sonra
bu Adi ¢okib he¢ kima hec no demasinlor». '® Beloca onlart ¢cagirtb omr
verdilor ki, Isanin adin1 boyan etmok vo bu adla hor hanst bir talim 6yratmok
qadagandir. " Lakin Peterlo Yohya cavab verib dedilor: «Oziiniiz qorar
verin, Allaha deyil, sizo qulaq asmaq Allahin goziinds ns qadar dogrudur?
%0 Ax1 esidib-gordiiklorimizi demaya bilmorik». *' Ali Suranin iizvleri onlara
caza vermak iiciin imkan tapa bilmadikloring gors onlari bir daha
hadaloyandan sonra azadliga buraxdilar. Ciinki biitiin xalq bas veran
hadisoya gora Allahi izzetlondirdi. > Bu alamot vasitasilo sagalan adamin
qirxdan artiq yas1 var idi.

Imanhlar Allahdan casarat istayir

> Azadliga buraxilan Peter vo Yshya 6z yoldaglarinin yanina galib bas¢i
kahinlorlo agsaqqallarin sozlerini onlara ¢atdirdilar. ** “Yoldaslari bunu
esidarkon bir nofor kimi Allaha nida etdilor: «Ey Parvordigarimiz, yeri,

"4:11 Zob. 118:22
"4:24 Cix. 20:11; Neh. 9:6; Zob. 146:6



g0yii, donizi vo bunlarm icindoki hor seyi yaradan Sensen. > "Miiqoddos Ruh
vasitasilo Oz qulun atanmiz Davudun dili ila belo dedin:

“Na tictin millatlor bels hirslanir,

Ummatlor bos seylar diisiiniir?

*® Diinya sahlar1 yigisir,

Hokmdarlar Rabba vo Onun mash etdiyine qars: birlosir”.

*""Hoqigaten, Hirod vo Ponti Pilat basqa millotler va Israil xalqu ilo
birlikde Senin mesh etdiyin miigaddes Qulun isanin sleyhins bu sohordo®
toplasdi ki, *® Senin svvaldon qarar verdiyin, Senin slindo va niyyatinda olan
seylori hoyata kecirsin. > Indi, ya Rabb, onlarin etdiklori hodo-qorxuya bax!
Biz qullarina giic ver ki, Senin sdzlorini tam cosaratlo yayaq. *° Xostolori
sagaltmaq iiciin olini uzat vo miiqgoddas Qulun Isanm adi ilo alamotlor va
xariqolor gostor». > Onlar dualarmi qurtaran kimi toplandiqlari yer lorzoyo
galdi vo onlarin hamis1 Miigeddas Ruhla dolub Allahin kalamini cosaratlo
yaymaga basladi.

Ilk imanhlarin birlik icinds hayat:

>2"Imanlilarin hamusi canbir golbdo idi. Heg kim 6z amlakina «bu
monimdir» demir, biitiin amlaklarindan birga istifads edirdi. ** Hovarilor
Rabb Isanin dirilmosi barada boyiik qiivva ilo sohadat edirdi vo hamisinin
tizorine bol-bol liitf ehsan olunurdu. ** Onlarin arasinda he¢ kim yoxsul
deyildi. Ciinki onlarin arasinda torpaq vo ev sahibi olanlar miilkiinii satib
pulunu gatirar, > hovarilorin ixtiyarina verardi. Bu da hor kaso ehtiyacina
g6ra paylanardi. *° Masalon, Kiprds anadan olan, hovarilerin Barnaba
adlandirdigi (monasi «Tasolli oglu») Levili Yusif *’ sahib oldugu torpaq
sahosini sataraq pulunu gatirib hovarilorin ixtiyarina verdi.

5

Xananya vo Sapfira

! Xananya adinda bir kisi arvadi Sapfira ilo raziliga golib bir miilk satd.
20, pulun bir hissasini 6ziina gotiiriib qalan hissasini hevarilarin ixtiyarina
verdi. Arvadmin da bu isdon xobari var idi. > Peter ona dedi: «Xananya, niyo
tiroyino Seytami buraxib Miigaddas Ruha yalan sdyloyarak torpagin pulunun
bir hissesini 6ziine gotiirdiin? * Bu torpaq satilmamisdan svval senin

"4:25-26 Zob. 2:1-2
‘4:27-28 Mat. 27:1-2; Mark 15:1; Luka 23:1,7-11; Yah. 18:28-29

“4:27 Bu sohards — bazi olyazmalarda bu sozlor yoxdur.
'4:32 Hov. 2:44-45



deyildimi? Son onu satandan sonra da pul sonin ixtiyarinda deyildimi? Bu na
niyyotdir, iiroyinds tutmusan? San insanlara deyil, Allaha yalan satdin».

> Xananya bunlar1 esidon kimi yero yixildi vo cani ¢ixdi. Bunu esidon hor
kosi boyiik bir vahime biiriidii. ° Genclor golib Xananyanin meyitini kofona
biiriidiilar vo aparib dofn etdilor.

"Bundan toxminon ii¢ saat sonra Xananyanin arvadi iceri daxil oldu. Onun
olub-keconlordon heg bir xobori yox idi. ® Peter ondan sorusdu: «Mana soyls,
torpagi bu qiymoatomi satdimiz?» Qadin cavab verdi: «Bali, o qiymoato».

? Peter ona dedi: «Niya albir olub Robbin Ruhunu smamagq istadiniz? Budur,
aorini dofn edonlorin ayaq saslari qap1 agzindadir, indi do soni aparmaga
golirlor». '° Qadin homin an Peterin ayaglar qarsisina yixildi vo cani ¢ixd.
Icori daxil olan gonclar gordiiler ki, o da 6liib. Onlar onu gétiiriib arinin
yaninda dofn etdilor. '' Biitiin imanlilar comiyyatini vo bu hadiseni
esidonlorin hamisini boyiik bir vahima biiriidii.

Hovarilor ¢cox adama sofa verdi

"2 Hovariler vasitasilo xalq arasinda cox olamatlor vo xariqolor gostorilirdi.
Biitiin imanllar Siileymanin eyvamna yigilardr.  Xalqin goziindo boyiik
niifuz qazansalar da, konardan he¢ kim onlara qosulmaga ciirat etmirdi.

' Buna baxmayaraq, get-gedo daha cox qadin vo kisi Robbo iman gotirirdi.
"> Buna gora do Peter yoldan kecondo he¢ olmasa kolgasi xastalarin iistiine
diissiin deys xalq 6z xastalorini dosok va carpayi ila birlikda c¢ixarib kiicalora
qoyardi. '® Yerusalimin otraf sohorlorinds yasayanlar da axin-axin galer, 6z
xastalarini vo natomiz ruhdan azab ¢okonlori gatirardi. Onlarin hamisi sofa
tapardi.

Hovarilar toqib olunur

'"Bu, bas kahini vo yanindakilarin hamusini, yoni sadukey torigotino
monsub olanlari harokoto gatirdi, ¢iinki qisqanclhiqlari asib-dasirdi. '® Ona
g6ra do hovarilori tutub iimumi zindana atdilar. ' Amma Robbin moloyi
gecanin bir vaxtinda galib zindanin qapisini agdi, onlar1 bayira ¢ixarib dedi:
%0 «Gedin, mebadds durun vo camaata yeni hoyatla bagl sozlorin hamisini
deyin». *' Hovarilor bunu esidends sohar tezdon mabads daxil olub
tolimlorini 6yratmaya basladilar.

Bas kahin vo yanindakilar golib Ali Surani — Israilin biitiin agsaqqallar
maclisini cagirdi ki, bir yera yi8ilsinlar. Onlar hovarilori gotirtmak iigiin
miihafizocilori zindana gondordilar. ** Lakin miihafizaciler golib zindanda
havarilari tapa bilmadi ve geri qayidib bela xabar verdilor: ** «Gordiik ki,
zindan baglidir, tamamils nazarat altindadir vo gozatcilor gapida dayanib.
Amma qapilart acanda igorido heg kimi tapa bilmadik». ** Bu sozlori esidon



mobad miihafizacilorinin basgisi ilo basci kahinlor «Bu isin sonu neca
qurtaracaq?» deya casib-galdilar. > Elo bu zaman kimso onlarin yanina golib
xobar verdi: «Baxin, zindana saldiginiz adamlar mobadds dayanib camaata
tolim Syradir». *° Bu vaxt basci ilo miihafizagilor gedib hovarileri gotirdilor.
Xalqgin onlar1 dasqalaq etmasindon qorxduglar {i¢iin giic totbiq etmadilar.

*"*Onlar hovarilori Ali Suranin qarsisina gotirdilor. Bas kahin onlardan
sorusdu: ** «Bu adla tolim dyratmayi size qoti qadagan etmodikmi? Amma
siz toliminizi biitlin Yerusalimo yaydiniz vo o Adamin qanini bizim
boynumuza yiiklomak istayirsiniz». > Peter va basqa hovarilor bels cavab
verdi: «insana deyil, Allaha itaot etmok daha vacibdir. *° Ata-babamizin
Allahi sizin carmuxa ¢okib' 6ldiirdiiyiiniiz Isan diriltdi. ' Israilo
giinahlarindan tovba vo bagislanma imkani vermak ii¢ciin Allah Onu Bani va
Xilaskar olaraq Oz sag torofino qaldirdi. > Bu seylor barado biz sahidik,
Allahin Oziina itaot edonlora verdiyi Miigaddas Ruh da sahiddir».

33 Onlar bunu esidonda cox qozeblondi vo hoavarileri 6ldiirmak istodiler.

** Lakin biitiin xalqin hérmatini qazanmis Qanun miiollimi olan Qamliel adh
bir farisey Ali Surada ayaga qalxdi vo amr etdi ki, bu adamlar™ qisa
miiddata bayira ¢ixarsinlar. > O, Ali Suranin iizvlerina bels dedi: «Ey
[sraillilor, bu insanlara na edocayiniz barads yaxsi-yaxst fikirlosin. *° Bir
gadar bundan avval Tevda 6zii barasinds yiiksok iddiada olaraq ortaya ¢ixdi
va ona toxminan dord yiiz nafor qosuldu. Lakin bu kisi 6ldiiriildii, biitiin
torofdarlari darmadagin edildi va bu herokat yatirildi. *’ Sonra siyahiyaalma
zamani Qalileyal1 Yohuda ortaya ¢ixdi1 vo camaati ardinca apardi. O da 6ldi
va torofdarlarinin hamis1 darmadagn edildi. *® indiki is barosindo size onu
deyirom ki, bu adamlardan al ¢okin vo azad buraxin. 9gar bu harakat, bu is
insandandirsa, mahv olub gedacak. P Yox, ogor Allahdandirsa, bu adamlarin
1sini mohv eds bilmazsiniz. Allaha gars1 ¢ixanlarin vaziyyating bels, diiso
bilersiniz». Onlar Qamlielin séziino baxdilar, *’ hovarileri icori cagirib
gamgilatdilar vo omr etdilar ki, Isanin adin1 ¢okoerok he¢ no danismasinlar.
Sonra onlar1 azad etdilor.

*! Havarilor bu ad ugrunda tohgirs layiq goriildiiklori ti¢iin sevinorak Ali
Suranin 6niindan ayrildilar. ** Onlar har giin mabadds vo evlords tolim
oyrotmokdon, Isanin Masih olmasi barado Miijdoni yaymagqdan ol
¢okmadilar.
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Yeddi komakgi

'O giinlords — sagirdlorin ¢oxaldig1 vaxtda yunanca danisan Yohudiloer
ibranico danisan Yohudilordon sikayat etmoya basladilar. Ciinki giindalik
yardim paylananda onlarin dul qadinlarini nozors almanusdilar. > Ona gora
On Iki hovari biitiin sagirdlari bir yers y1g1b belo dedi: «Allahin kelamini voz
etmok isini atib maddi islorlo mosgul olmagimiz diizgiin deyil. > Ey
gardagslar, aranizda etibar qazanmis, Ruh v hikmatls dolu olan yeddi kisi
secin ki, onlar1 bu iso toyin edok. * Biz iso 6ziimiizii duaya vo Allahin
kolamini yaymaga hasr edok». ° Bu sozler biitiin toplantinin xosuna galdi.
Stefani, Filipi, Proxoru, Nikanoru, Timonu, Parmenan1 vo Yshudi dinini
gobul edon Antakyali Nikolan1 se¢dilar. Stefan iman vo Miigoddas Ruhla
dolu bir kisi idi. ® Bunlar1 hovarilerin garsisina ¢ixardilar. Hovariler da dua
edib onlarin tizorins 2l qoydular.

7 Allahin kolanu yayilir, Yerusalimds sagirdlorin say: xeyli artir vo bir ¢ox
kahinlor do bu imana tabe olurdu.

Stefanin tutulmasi

® Liitf vo qiivva ilo dolu olan Stefan xalq arasinda boyiik xarige vo
olamotlor gostorirdi. ° Belo olanda Azadlar Sinagoqu adlanan sinagoqun bozi
lizvlori, Kirenalilardan, Isgondariyyalilorden, Kilikiyadan vo Asiya
vilayatindon bazi insanlar Stefana qars1 ¢ixib onunla miibahisays basladi.
' Amma Stefanin s6ziindoki hikmatin vo Ruhun qarsisinda dayana
bilmadilor. ' Onda bir nega nafori sirniklondirdilar ki, bels desinlor: «Bu
adamin hom Musaya, hom do Allaha qarsi kiifr dolu sozlor dediyini
esitmisik». '> Beloliklo, xalq1, agsaqgallari ve ilahiyyatcilar: da tosviso
saldilar. Stefanin iistiino golib onu tutdular vo Ali Suranin garsisina
gatirdilor. " Gotirdikleri yalanci sahidlor onun iiziina durub dedilor: «Bu
adam dayanmadan bu Miigoddas mokana vo Qanuna qars1 danisir.
' “Nazaretli Isa bu mokan1 darmadagin edocok vo Musadan bizo smanat
galan adatlori doyisocok™ dediyini 0ziimiiz esitmisik». ' Ali Surada
oturanlarin hamist Stefana diqgetle baxanda gordii ki, onun iizii bir maloyin
izlins bonzayir.
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Stefanin nitqi

! Bas kahin Stefandan sorusdu: «Bunlar dogrudurmu?» *"Stefan beloa cavab
verdi: «Qardaslar vo atalar, moani dinloyin! Atamiz Ibrahim hala

7:2-3 Yar. 12:1



Mesopotamiyada ikon Xaranda moskunlagsmazdan avval izzatli Allah ona
goriindii. > Ona belo dedi: “Oz torpagindan, qohumlarinin arasindan ¢1x, sond
gostaracayim torpaga get”. * ‘Buna goro Ibrahim Xaldeylilorin 6lkosini tork
edib Xarana koc¢dii. Atasinin 6liimiindon sonra Allah onu oradan da gotiiriib
sizin indi yasadiginiz bu 6lkays gotirdi. > ‘Burada ona irs olaraq bir qaris
bels, torpaq vermadi. Amma Ibrahimin o zaman hols 6vladi olmasa da,
Allah bu torpagi miilk olaraq ona va onun goalacak naslina veracayini vad
etmisdi. ° “Allah ona belo dedi: “Naslin yad 6lkads qorib olacaq, orada olan
millats kolalik edocak vo onlara dord vyiiz il ziilm edilocok”. ” “Ancaq onlarm
kolalik edacaklori millati Oziim cozalandiracagam” dedi Allah, “bundan
sonra oradan ¢ixacaqlar” vo “bu yerde Mono ibadat edocoklor”. ® "Sonra
Allah onunla siinnatlo bagli ©hd kasdi. Belaliklo do, Ibrahim Ishaqin atasi
olarkon onu sokkiz giinliik olanda siinnot etdi. Bundan sonra Ishaqdan
Yaqub, Yaqubdan da on iki ulu babamiz toradi.

?"Bu ulu babalarimiz paxilligdan Yusifi qul kimi Misire satd1. Lakin Allah
Yusifo yar idi. '° Onu biitiin aziyyatlordon qurtard: vo ona hikmot verarok
Misir hokmdari fironun goziinds liitf gazandirdi. Firon onu Misirin vo 6z
sarayinda olan biitiin xalqin rohbori tayin etdi. '' "Sonra biitiin Misir vo
Koanan torpagi acliq va boyiik aziyyatlarls iizlosdi. Bu ata-babalarimiz
yemok tapa bilmadi. '* Yaqub esidondo ki, Misirds taxil var, bu ata-
babalarimizi birinci dofs oraya gondardi. ' “Onlar ikinci dofe Misire galondo
Yusif qardaslarina oziinii tanitdi. Bununla da firon Yusifin ailasi ilo tanis
oldu. '* "Yusif atas1 Yaquba xabar gondorib onunla birga biitiin gohumlarini
— yetmis bes nofari cagirtdirdr. ° "Belsliklo, Yaqub Misirs getdi. Ozii ilo bu
ata-babalarimiz da orada 61dii. '® "Onlarin cosadlori sonradan Sekema
gotirildi vo Sekemdo Ibrahimin Xamor évladlarindan bir nego giimiiso satin
aldig1 gobirds dofn olundu.

7" Allahin Ibrahimo boyan etdiyi vadin hoyata kecdiyi vaxt yaxinlasanda
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Misirdoki xalqimizin say1 bir xeyli coxalmisdi. '* Axirda Misirdo Yusifi
tanimayan yeni bir padsah taxta ¢cixdi. '° ‘Bu adam soydaslarimiza hiylo
islotdi, zorakiligla ata-babalarimizi macbur etdi ki, yeni dogulan korpalarini
sag qalmasin deya bayira atsmlar. *° ‘Bu dovrde son doroce gozel bir krpe
olan Musa doguldu. O, ii¢ ay atasinin evinda baslendi. *' Sonra o da bayira
atildi. Onu fironun qiz1 tapib 6ziins 6vlad etdi vo 6z oglu kimi boyiitdii.

*> Musa Misirlilorin biitiin elmi biliklorino bagli torbiys alib s6z vo amolinda
giiclii bir soxsiyyat oldu.

> "Musa qurx yasina catanda iirayinds soydaslari Israil 6vladlarmin
vaziyyotini yaxindan bilmek arzusu oyandi. ** Onlardan birinin zaror
cokdiyini gbrondo Musa onu miidafis etdi. Zorar vuran Misirlini oldiirarak
ozilon insanin intigamini aldi. > 0 belo fikirlogdi: “Soydaglarim dork
edacaoklar ki, monim vasitomla Allah onlar1 xilas edir”. Amma onlar bunu
dork etmodilor. *° Ertosi giin Musa dalasan iki Israillini gérondoe onlari
barisdirmaq istadi va dedi: “Ay kisilar, siz soydagsiniz, niya bir-birinizao
zoror vurursunuz?” >’ Lakin soydasina zoror vuran kisi Musani itoloyib dedi:
“Soni bizim iistiimiizo kim basc1 vo hakim qoyub? ** Yoxsa diinon Misirlini
6ldiirdiiyiin kimi meni da 6ldiirmek fikrindeson?” * "Bu s6za gire Musa
gagdi. O, Midyan torpaginda, qiirbatds yasadi vo orada iki ogul atasi oldu.

%"Qurx il kecondon sonra Musa Sina daginin yaxmligindak: sehrada olanda
molok ona bir kol arasindan od-alov icorisinda goriindii. *' Musa
gordiikloring heyratlondi. Baxmagq ii¢iin oraya yaxinlasanda Robbin sasini
esitdi: ** “Mon ata-babalarinin Allahi — [brahimin, Ishaqin vo Yaqubun
Allahiyam”. Musa qorxusundan larzays goalib baxmaga belo, cosarat etmadi.
 Rabb ona dedi: “Ayaglarindan ¢ariglarini ¢ixart, ciinki durdugun yer
miigeddas torpaqdir. ** Hagigoton, Mon Misirda olan xalqumin oziyyatini
gordiim, faryadlarini esitdim vo onlari qurtarmagq iigiin endim. Indi get, Mon
soni Misira gdndarirom”.

3 Bu, homin Musadir ki, onu radd edib demisdilor: “Soni bizim iistiimiizo
kim basct vo hakim qoyub?” Amma Allah Musani bir kol arasinda goriinon
moloyin ali ilo basci vo qurtarici olaraq gondordi. *° "0, xalq1 Misirdon
cixaran, hom orada, hom Qirmizi1 donizdos, hom ds qirx il arzinds sohrada
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xariqo vo alamotlor yaradan insan idi. *’ “Israil 6vladlarina “Allah moni
yetirdiyi kimi sizin iigiin 6z soydaslariniz i¢orisindan bir peygombar
yetirocok™ deyon bu Musadir. ** "Bu, homin adamdir ki, Sina daginda
onunla danigsan malokls va ata-babalarimizla birgs sohradaki comiyyatdo
olmusdu. O, canl1 sozlor almisd ki, bizo versin. * Ata-babalarimizsa
Musanin s6ziino baxmaq istomadi, onu radd etdi vo Misira gayitmagi
arzuladilar. * "Haruna dedilor: “Bizim iiciin allahlar diizalt ki, gabagimizca
getsinlor. Ciinki bizi Misir torpagindan ¢ixaran adamin — bu Musanin basina
na is goldiyini bilmirik!” *' O giinlords dana soklinda bir biit diizaldib ona
qurban gotirdilor va 6z allari ilo diizaltdiklari bu biit {i¢iin sonlik qurdular.
**"Buna gora Allah ata-babalarimizdan iiz déndorib onlar tork etdi ki, soma
cisimlaring ibadat etsinlor. Peygombarlorin kitabinda da bels yazilib:

“By Israil nosli,

Qurx 1l ¢6lde olanda Mana qurban va toqdimlar gotirmisdinizmi?

* Socdo edasiniz deya diizoltdiyiniz Molekin cadirin,

Tanriniz Refanin ulduz biitiinii gozdirdiniz.

Elo buna gora do sizi

Babilin o tayina siirgiino aparacagam”.

*"Sohrada ata-babalarimizin Sohadot cadiri var idi. Musa bunu onunla

danisan Allahin omr etdiyi kimi, gordiiyli nimunoays asason diizoltmisdi.
3 *Sahadat cadirin1 avvalki nasildan tohvil alan ata-babalarimiz Yesuanin
basciligi ilo basqga millatlorin miilkiinii alo ke¢ironds ¢adirt da 6zlari ilo
gotirmisdilor. Allah Ozii millatleri ata-babalarimizin qarsisindan qovdu.
Sohadaet cadirt Davudun dovriine qodar qaldi. *° “Allahin liitfiinii qazanan
Davud yalvardi ki, Yaqubun nosli® ii¢iin bir maskon qura bilsin. *’ "Lakin
Allaha ev tikon Siileyman oldu. * "Amma Haqq-Taala allo tikilon evlorda
yasamaz. Peygombaorin dediyi kimi

* Rabb belo deyir:
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“GoOylor Monim taxtimdir,

Yer ayaqlarimin altindaki katildir.

Monim {i¢iin na ciir ev tikocoksiniz,

Dincalacayim yer harada olacaq?

> Biitiin bunlart Monim slim yaratmadimi1?”

>'" Ey dikbas, ham iiraklori, hom do qulaglart “siinnat” edilmemis insanlar,

ata-babamiz kimi siz do hamise Miiqoddos Ruhun sleyhine cixirsiniz. °* Ata-
babalarinizin toqib etmadiyi peygombor varmi? Onlar Saleh Olanin ziihuru
barada avvalcadon xabar veranlari bels, oldiirdiilor. Sizsa bu Saleh Olana
xayanat edorak Onu gatlo yetirdiniz. > Maloklor vasitosils verilon Qanunu
aldiniz, lakin ona riayat etmadiniz».

Stefanin oldiiriilmoasi

>* Ali Suranin iizvleri bu sozleri esidonda cox qozeblondiler vo Stefana
dislorini qicirtdilar. > Miigeddes Ruhla dolan Stefan iso gozlorini gdys dikib
Allahin ehtisamini vo Allahin saginda dayanan Isam gordii. *° O dedi:
«Baxin, man goylerin yarildigim1 vo Basor Oglunun Allahin saginda
dayandigimi goriirom». >’ Onlar qulaglarini tutub haray qopardilar vo hamisi
birlikda Stefanin iistiino hiicum cokdilor. *® Onu soharden konara cixarib
dasqalaq etdilor. Stefanin sleyhina sahidlik edonlor 6z iist geyimlorini Saul
adl1 bir goncin ayaqlari altina qoydular. > Stefan iistiine yagan daslar altinda
belo yalvarirdi: «Ya Robb isa, ruhumu qobul et». ® Sonra diz ¢okiib ucadan
nida etdi: «Ya Rabb, bunu onlara giinah sayma». Bunu deyandon sonra
gozlarini bu hayata yumdu.
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Saul imanhlan taqib edir

! Stefanin gotlinden Saul da razi qalmisdu.

O giin Yerusalimds olan imanlilar comiyyatina garsi giiclii taqib basladi.
Hovarilordon basqa biitiin imanlilar paroan-paran diisiib Yohudeya vo
Samariyanin hor torofino yayildi. > Bozi momin kisiler iso Stefani dofn etdi
vo onun tigiin darin hiiznlo yas saxladilar. > “Amma Saul imanlilar
comiyyatini dagitmaga basladi. Bels ki o, evdon-eva gedarak gqadin-kisi
bilmadon imanlilar siiriiyiib zindana salirdi.

Filip Samariyada

"7:51 Yes. 63:10
"8:3 Hov. 22:4-5; 26:9-11



* Paron-poron diison imanlilar hor yerdo Allahin kelamini — Miijdoni
yayird:. ° Filip do Samariya soharino golib Mosihi voz edirdi. ° Filipi esidib,
gostardiyi alamatlari géron izdiham onun sozlarinag birlikds digqgat yetirirdi.
’Natomiz ruha tutulan ¢ox adamdan bu ruhlar barkdon ¢igiraraq ¢ixir, cox
iflic va ayagqlart sikast olanlar sofa tapirdi. ® Ona géro bu sohards bol sevinc
var idi.

Cadugoar Simon

? Amma bu sohards bundan ovval cadugorlik edon va Samariya millotini
mat qoyan Simon adli bir kisi var idi. O 0ziinii boyiik bir soxsiyyat kimi
taqdim edirdi. '° Boyiiklii-kicikli har kos ona diggatls qulaq asir vo belo
deyirdi: «Boyiik adlanan Allahin qiivvesi budur». '' Onun cadugorliyi
hamini coxdan mat qoymusdu. Buna gora do ona diqqatls qulaq asirdilar.

'> Amma Filip Allahin Padsahlig1 vo Isa Mosihin adi ilo bagli Miijdoni
yayanda sozloring iman gatirdilor vo kisilar do, gadinlar da vaftiz oldular.
" Simon 6zii do iman gotirdi. Voftiz olduqdan sonra Filipin yanindan
ayrilmadi. Gostarilon slamat vo mociizalor Simonu mat qoydu.

" Yerusolimdo qalan hovarilor Samariyalilarm Allahin kelamini gobul
etdiklorini esidonds Peterlo Yohyani onlarin yanina gondordi. ° Peterlo
Yohya oraya ¢atanda dua etdi ki, Samariyal1 imanlilar Miigaddas Ruhu
alsmlar. '° Ciinki Ruh holo onlarin heg birinin iizorino enmomisdi, sadaca
olaraq Robb Isanin adi ilo voftiz olmusdular. '’ Sonra Peterla Yohya ollorini
onlarin iistiine qoydu ve onlar Miigeddss Ruhu aldilar. '® Hovarilerin ol
qoymast ilo Ruhun verildiyini géren Simon onlara pul toklif edorak " dedi:
«Mana da bels bir solahiyyat verin. ©limi kimin iistiina qoysam, Miigaddas
Ruhu alsin». *° Peter ona dedi: «Pulun da yox olsun, san do! Ona gors ki son
Allahin onamuni pulla aldo edo bilmok xoyala diismiison. *' Bu isdo sonin
na haqqn var, no payin. Ciinki Allahin garsisinda iiroyin diiz deyil. > Bu
pisliyin {i¢iin tovba et, Robba yalvar. Balks lirayinin bu niyyati bagislanar.
*> Goriirom ki, sonda aci zohar var vo hagsizligin osirisen». >* Simon ona
cavab verdi: «Manim ii¢iin Rabbas siz yalvarin ki, dediklorinizin hec biri
monim basima galmasin».

* Peterlo Yohya sohadat edib Robbin kelamini séyleysnden sonra
Samariyalilarin yasadigi xeyli koandlordo Miijdoni yaya-yaya Yerusalimo
gayidirdilar.

Filip vo Habosli haromagasi

*° Bu zaman Rabbin bir melayi Filipa bels dedi: «Dur, conuba taraf,
Yerusolimdon Qozzoays diisen yola — sohra yoluna ¢ix». > Filip qalxib getdi.
Yolda Habaogsli bir horomagasi ils rastlasdi. Bu, kandakinin, yoni Habaslilorin



molokasinin vazirlorindan biri idi. O, malakonin biitiin Xxozinasind cavabdeh
idi. Yerusolima ibadot etmok iigiin golmisdi. ** Arabasina oturub geri
qayidarkon Yesaya peygombarin kitabini oxuyurdu. * Ruh Filipa dedi: «Get,
bu arabaya catib yaninda qal». *° Filip qaca-gaca arabanin yanina goldi vo
esitdi ki, haromagas1 Yesaya peygomborin kitabin1 oxuyur. Ondan sorusdu:
«Gorason oxudugunu basa diisiirsonmi?» ' Heromagasi ona dedi: «Ogor
mana yol gostoran yoxdursa, bunu neca basa diismok olar?» Sonra Filipdon
xahis etdi ki, arabaya minib onun yaninda otursun. *> O, Miiqaddoes
Yazilardan bu hissoni oxuyurdu:

«Kasilmays aparilan qoyun kimi,

Qirxanlarin qabaginda dilsiz quzu kimi

Agzim agmadi.

 Algaldig1 zaman odalotdon mohrum oldu.

Onun naslini kim tasvir eds bilar?

Onun hayati yer iiziindon gotiiriiliirs.
* Horomagas1 Filipdon sorusdu: «Xahis edirom, deyin, burada peygombor
kimdon bohs edir, 6ziindon, yoxsa basqasindan?» *> Bundan sonra Filip s6zo
baslay1b danmisd1 vo Miiqgaddas Yazilarin bu hissesindon baslayib Isa barado
olan Miijdoni bayan etdi. *° Onlar yol gedo-geda galib su olan yers catdilar.
Horomagasi dedi: «Burada su var. Monim voftiz olmagima no iso mane
olurmu?» *’? *® Sonra amr etdi ki, araba dayansin. Filip horomagas ilo birge
suya girdi. Beloliklos, Filip horomagasini vaftiz etdi. * Sudan cixanda Rabbin
Ruhu Filipi gotiiriib oradan uzaglasdirdi. Filipi bir daha gérmoyan
horomagasi sevino-sevina yoluna davam etdi. ** Filip bir do gordii ki, Asdod
soharina galib-¢ixib. O, Qeysariyyays catanacan biitiin soharlori gozib-
dolasaraq Miijdoni yaydi.

9

Isa Saulla damisir

" Saul Rabbin sagirdlorina garst hels do 6liim hadsleri yagdirirdi. Bas
kahinin yanina gedib > ondan Domosq sinagoqlarina yazilan moktublar istodi

"8:32-33 Yes. 53:7-8

*8:36-37 Mane olurmu? — bozi alyazmalarda mane olurmu?» >’ Filip dedi:
«9gar biitiin galbinla iman edirsansa, miimkiindiir». Haromagasi cavab
verdi: «Isa Masihin Allahin O8lu olduguna inaniram».

8:39 Robbin Ruhu — bazi slyazmalarda Miigaddas Ruh haraomagasinin
iistiina endi. Rabbin malayi isa.



ki, orada Isa yolunu" tutan kisi vo qadinlardan kimi tapsa, al-qolunu baglayib
Yerusolimo gotirmok iigiin solahiyyati olsun. * Domasqa yollanib oraya
yaxinlasanda birden goyden galen bir isiq onun otrafinda parladi. * Saul yero
yixild1 va bir sas esitdi, ona deyirdi: «Saul, Saul, niye Mani toqib edirson?»
> Saul ona dedi: «Ey Agam, Sen kimsan?» O cavab verdi: «Men sonin taqib
etdiyin Isayam. °® Qalx ayaga, sehora get vo no etmok lazimdirsa, sono
deyilocok». ’ Saulla birlikds yola ¢ixan adamlar yerlorindoce susub qalmisdi.
Sosi esitsolor da, heg kimi gors bilmadilar. ® Saul yerden qalxdi, amma
gozlorini aganda he¢ no gora bilmirdi. Sonra onun alindon tutub Domasqo
apardilar. ° Ug giin arzinds Saulun gozlori gérmadi vo 0 na yedi, nd do igdi.
"“Domosqdo Isamin sagirdlorinden Xananya adli bir nofor var idi. Rabb
gorlintii vasitasilo «Xananya!» deya cagirdi. O cavab verdi: «Bali, ya Rabb!»
""Robb ona dedi: «Qalx, “Diiz Kii¢o” adlanan kiicoys get vo Yohudanin
evindo ad1 Saul olan Tarsuslu bir adami sorus. Hal-hazirda orada dua edir.
20, goriintiido goriib ki, yanina Xananya adli bir kisi golib onun iizorino
allorini qoyur ki, gozlori agilsin». " Xananya cavab verdi: «Ya Robb, bu kisi
barads ¢oxlarindan esitmisom ki, Yerusalimdo Sonin miigaddaslaring no
qadar pislik edib. '* Burada Senin adin1 ¢cokanlorin har birinin al-qolunu
baglamaq ii¢iin basc¢1 kahinlordon solahiyyat alib». '> Amma Robb ona dedi:
«Get! Basqa millatlora, padsahlara va Israil 6vladlara Oz adimi bayan
elomok ticiin bu adam secdiyim alotdir. '° Manim adim ugrunda ¢okacoyi
azabin no qodar boyiik oldugunu ona géstaracoyom». '’ Bundan sonra
Xananya gedib homin evo girdi vo allarini Saulun iistiine qoyub dedi:
«Qardasim Saul, Rabb, yani bura galarkon yolda sona goriinon Isa mani
gondordi ki, sonin gozlorin acilsin vo Miigeddes Ruhla dolasan». '® O andaca
Saulun gozlorindan sanki pulcuglar tokiildii vo Saul tokrar gormays basladi.
O qalxd1 va voftiz oldu. '’ Sonra yemok yeyib taqoto goldi.

Saul Domasqds va Yerusalimda

Bir neco giin Saul Domosqds olan sagirdlorin yaninda qaldi. *° Derhal
sinaqoqlarda fsanin Allahin Oglu oldugunu vaz etmoyo basladi. *' Onu
esidonlorin hamisi mat qalib deyirdi: «Yerusalimdo bu adi ¢okonlori dagidan
adam bu deyilmi? Buraya belslarini al-qolunu baglayib bas¢i kahinlarin
yanina aparmaga golmomisdimi?» ** Saul iso giindon-giine qiivvatlonirdi.
Isanin Mosih olmasina dair siibutlar gostormaklo Domosqda yasayan
Yohudilari cas-bas saldi.

> " Aradan xeyli giin kegdi. Yohudilor Saulu 6ldiirmak iiciin sui-qosd

'9:2 [sa yolunu — horfi torciimodo Yolu.
'9:23-25 2Pad. 11:32-33



hazirladi. ** Amma onlarm bu gosdi haqqinda xeber Saula catdi. Yohudiloer
onu 6ldiirmak iigiin geca-giindiiz soharin gapilarinda pusqu qururdu.
> Amma Saulun sagirdlori geco olan kimi onu gétiiriib bir sabatin icino
goyaraq sohor divarlarindan asag1 endirdilor.
*6Saul Yerusolime catanda oradaki sagirdlors qosulmaga calisdi, lakin
onlarin hamist Sauldan qorxur v inanmirdilar ki, o, Isanin sagirdidir.
7 Amma Barnaba onu gétiiriib hovarilorin yanina apardi va onlara aciqladi
ki, Saul yolla gedondo Rabbi neca goriib, Rabb onunla neca danisib, o,
Domosqdo Isanin adin1 neca cosaratlo bayan edib. ** Belalikls, Saul onlarin
yaninda qalib Yerusalimda har yera bir gedib-galir vo orada da Rabbin adini
cosaratlo bayan edirdi. * O yunanca danisan Yohudilorlo sohbot edorok
miibahiso edirdi. Onlar iso Saulu 6ldiirmok istoyirdi. *° imanl baci-qardaslar
1s9 bunu dyranands Saulu Qeysariyyays aparib oradan Tarsusa gondordilor.
’! Belaco biitiin Yohudeya, Qalileya vo Samariyadaki imanlilar comiyyoti
omin-amanliga catd1. Inkisaf edon vo Robb qorxusu icinda yasayan comiyyat
Miigaddas Ruhun tiroklondirmasi ila sayca artirdi.

Eneya va Tabitanin sagaldilmasi

32 Bu zaman hor yam dolasan Peter Lodda yasayan miigaddaslorin yanina
galdi. * Orada Eneya adl1 bir nofars bas ¢okdi. Eneya iflic olmusdu vo
sokkiz il idi ki, yataqda idi. ** Peter ona dedi: «Eneya, isa Mosih soni
sagaldir. Qalx, yatagini yigisdir». Eneya dorhal ayaga qalxdi. > Lod vo
Saronda yasayanlarin hamisi1 bu adami goriib Rabbo toraf dondii.

3% Yafoda [sanin sagirdlori arasinda Tabita adli bir qadin var idi. «Tabita»
«Ceyran» demakdir. Bu qadin hamiss xeyirxah islor goriir vo yoxsullara
komok edirdi. *” Bu vaxtlarda o xastalonib 6ldii. Onun meyitini yuyub yuxari
mortobadaki otaga qoydular. ** Lod Yafoya yaxin idi, ona gora do Peterin
Lodda oldugunu esidon sagirdlar iki kisini onun yanina gondardilar vo onlar
golib xahis etdilor: «Vaxt itirmaden yanimiza gol». > Peter durub onlarla
getdi. Yafoya catanda onlar Peteri evin yuxart martobasing ¢ixartdilar. Biitiin
dul qadinlar aglasa-aglasa Peterin yanina yi18ildi vo Tabitanin onlarla
birlikds olanda tikdiyi kdynoklari, paltarlar gostarirdilor. * Peter isa onlarin
hamisini bayira ¢ixartdi, sonra diz ¢okiib dua etdi. Bundan sonra is9 6lilya
toraf doniib dedi: «Tabita, galx!» Qadin g6zlarini acib Peteri géron kimi dik
oturdu. *' Peter olini uzadib onu ayaga galdird1 vo sonra miiqoddoaslerls dul
qadinlart cagird. Tabitani sag-salamat onlarin qarsisina ¢ixartdi. *> Bu xabor
biitiin Yafoya yayildi vo cox adam Robbo iman gatirdi. ** Peter iso xeyli giin
Yafoda, Simon adli bir dabbagin evinds galdi.

10



Momin yiizbasi

" Qeysariyyado Korneli adl1 bir nofar yasayirdi. O, taliyali adli alayin
yiizbasilaridan biri idi. > Hom 6zii, hom da biitiin kiilfoti mémin olub
Allahdan qorxardi. O, xalqa ¢ox nazir-niyaz paylayar, daim Allaha dua
edordi. * Bir giin toxminon dogquzuncu saat® radelerinde goriintiide aydin
gordii ki, Allahin bir malayi yanina galib onu ¢agirdi: «Ey Korneli!»
*Korneli qorxa-qorxa ona baxib dedi: «Nadir, ey agam?» Malok ona dedi:
«Dualarin v nazir-niyazlarin xatirs toqdimi kimi Allahin hiizurunda qabul
olundu. * Indi Yafoya adamlar géndaer, Peter adlanan Simonu ¢agirtdir. ° O,
dabbag Simonun doniz kenarindaki evindo qonaqdir».' " Onunla danisan
moalok gedondan sonra Korneli xidmat¢ilarindon ikisini va
miihafizocilorinden bir mémin asgari ¢cagirtdird:. ® Onlara her seyi danigdi vo
sonra onlar1 Yafoya gondordi.

Peterin gorintiisii

? Ertosi giin toxminan altinci saat” radslorinda, onlar yolda olub sahara
yaxinlasanda Peter dua etmok iiciin dama ¢ixdi. '’ O acib yemok istoyirdi.
Yemok hazirlanarkon Peterin fikrini bir goriintii apardi. '' O gordii ki, goy
yarildi, boylik malafoys banzar bir sey dord kiinciindon asilaraq yers endi.

"2 Onun iistiindo har ciir dordayaqlilar, siiriinonlor” vo gdyda ucan quslar var
idi. "* Ona bir soda galdi: «Qalx, Peter, kas vo ye!» " Peter Ona dedi: «Osla,
ya Robb! Mon heg vaxt no haram, no do murdar bir sey yemomisom». > Sada
ikinci dofa yeno goldi vo Petero dedi: «Allahin halal dediyi seyloro son
haram dema». '° Bu, ii¢ dofo tokrarlanandan sonra o sey dorhal géya ¢okildi.

' Peter bu goriintiiniin menasi barada fikirlori ilo ¢asbas galanda
Kornelinin géndardiyi adamlar Simonun evini sorusurdular. Qap1 agzinda
dayanib '® borkden sorusdular: «Peter deys ¢agirilan Simon burada qalirmi?»
' Bu zaman goriintii barada fikirloson Petera Ruh belo dedi: «Bax seoni ii¢
kisi axtarir. *° Dur, asag1 en vo heg toroddiid etmodon onlarla get. Ciinki
onlart Mon gondormisom». *' Peter asag1 enib homin adamlara dedi:
«Axtardiginiz adam monom. Niyo golmisiniz?» ** Onlar dedilor: «Korneli
adli bir yiizbasi var. O, saleh va Allahdan qorxan kisidir; buna biitiin Yohudi
millati da sahiddir. Miigoddas bir malok ona omr etdi ki, soni 6z evina

*10:3 Dogquzuncu saat — hazirki vaxtla giinortadan sonra saat iig.

10:6 Qonagdir — bazi olyazmalarda gonaqdir. O sana na etmalisan deyacak,
bazilarinda 1s9 gonaqdir. Onun sana deyacayi sozlorlo ham san, ham da
kiilfatin xilas olacag (Hov. 11:14).

"10:9 Altinct saat — hazirki vaxtla giinorta saat on iki.

10:12 Siiriinonlor — bazi slyazmalarda ¢él heyvanlari, siiriinanlar.



cagirtdirsin vo deyacayin sozlora qulaq assin». > Bundan sonra Peter onlari
icari davat edib qonaq saxladi.

Kornelinin evinda

Ertosi giin Peter qalxib onlarla yola ¢ixdi vo Yafodan olan bazi qardaslar
da onlara qosuldu. ** Sonraki giin Qeysariyyaya catdi. Korneli 6z
qohumlarini vo yaxin dostlarini bir yero yi181b onlari gozloyirdi. > Peter icori
girondo Korneli ayagina diisiib ona sacda etdi. *° Peter iso onu ayaga
qaldiraraq dedi: «Qalx, men do sonin kimi insanam». >’ Peter Korneli ilo
danisa-danisa icori daxil olanda gordii ki, oraya xeyli adam y1gilib. ** Onlara
bela dedi: «Bilirsiniz ki, Yohudilora har hansi bir yadelli ils iinsiyyat
yaratmag, onlara qonaq getmok qadagandir. Amma insanlarit haram va
murdar saymamagi Allah mona gostordi. *” Buna goro moni ¢agiranda etiraz
etmodon goldim. Deys bilorsinizmi, moni niys cagirmisiniz?» ~° Korneli
cavab verdi: «Ug giin avval els bu vaxtlarda” dogquzuncu saatin® duasini
edirdim ki, birden parlaq libash bir kisi qarsimda dayand1 *' vo dedi: “Ey
Korneli, sonin dualarin esidildi vo nazir-niyazlarin Allah torafindon yada
salind1. ** Indi Yafoya adamlar gondor, Peter adlanan Simonu cagirtdir. O,
dabbag Simonun daniz kenarindaki evinds qonaqdir”.? **> Ona gora sonin
yanina adamlar gondordim vo son da xeyirxahliq gostororok goldin. indi
hamimiz Allahin 6niindayik vo Raobbin sons omr etdiyi har s6zs qulaq
asmaga hazirig».

**"Peter s6z0 baslayib dedi: «indi bildim ki, hogigaten, Allah terofkeslik
etmir. >> Milliyatinden asili olmayaraq kim ki Ondan qorxub omalisaleh
olarsa, Ona magbuldur. 30, Israil 6vladlarina Oz kolamini gondordi vo
haminin Sahibi olan Isa Masih vasitasila barisdirma Miijdosini yaydi.

"7 Bilirsiniz ki, Yohyanin voftiz iigiin ¢agirisindan sonra Qalileyadan
baslayaraq biitiin Yohudeyada nalor bas verdi. *® Allah Nazaretli Isani
Miiqaddas Ruhla va giidratlo mash etdi. Isa xeyirxahliq edarok hor yani
gazib 1blisin tozyiqine moruz galanlarin hamisini sagaltdi. Ciinki Allah Ona
yar idi. * Yohudilorin 6lkasinds vo Yerusslimda fsanin nalor etdiyinin sahidi
olduq. Onu carmixa ¢akib” Sldiirdiiler. ***' Amma Allah Onu iigiincii giin
diriltdi vo biitiin xalga deyil, Oz avvalcadon sec¢diyi sahidlars — dliilor

"10:30 Vaxtlarda — bazi slyazmalarda vaxtlarda oruc tutub.

"10:30 Dogquzuncu saat — hazirki vaxtla giinortadan sonra saat iig.
"10:32 Qonagqdir — bazi slyazmalarda gonagqdir. O galib sona hor seyi
danmisacag.

"10:34-35 Qanun. 10:17

“10:39 Carmixa ¢okib — horfi torciimads agacdan astb.



arasindan dirilmasindan sonra Onunla birlikds yeyib-i¢con bizlors aydin
gostordi. ** Bizo iso omr verdi ki, “Allahin toyin etdiyi oliilorlo dirilorin
Hakimi Budur” deyo bunu xalqa sehadot etmoklo voz edok. ** Onun
barasinds biitiin peygombarlar sohadat edir ki, Ona iman edan har kasin
giinah1 Onun ad1 ilo bagislanir».

* Peter bu sozlori deyirdi ki, Miigaddas Ruh sohboato qulaq asan her kasin
tizorine endi. * Peterls birlikdo galmis siinnatli imanlilar Miigeddas Ruhun
boxsis olaraq basqa millotlorin do iistiina tokiildiiyiine mat qaldr; *® onlarin
basqa dillords danisib Allah1 madh etdiyini esitdilor. Onda Peter belo dedi:
7 «Bu adamlar bizim kimi Miigaddes Ruhu alib. Bunlarn su ilo veftiz
olmalarina kim mane ola bilor?» *® Beloliklo, onlarin isa Masihin adi ila
voftiz olmalarini buyurdu. Sonra onlar Peterdon xahis etdilor ki, bir ne¢o giin
onlarin yaninda qalsin.
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Peterin izahi

"Hovarilarlo biitiin Yohudeyadaki: imanl1 baci-qardaslar esitdilor ki, basqa
millotlor do Allahin kelamini qobul ediblor. * Peter Yerusalimo golondo
siinnat torofdarlart onu tongid edorak  dedilor: «Son siinnetsizlorin evino
gedib onlarla birgo yemok yemison».

* Peter s6z0 baslayib onlara har seyi bir-bir izah etdi: > «Mon Yafo
soharindo dua edirdim. Birdon fikrimi goriintii apardi. Gordiim ki, boyiik
moalafaya banzar bir sey dord kiinciindon asilaraq goydon enib manim
yanima catir. ° Bu seyo gozlorimi dikib diggetlo baxdim. Gordiim ki, onun
istiinds yer lizorinds yasayan dordayaglilar, ¢ol heyvanlari, siiriinonlor vo
g6ydo ucan quslar var. ' Sonra esitdim ki, bir soda mena deyir: “Qalx, Peter,
kos vo ye!” ® Mon dedim: “Osla, ya Rabb! He¢ vaxt monim agzima na
haram, no do murdar bir sey doymoyib”. ° Yeno goydon soda galdi: “Allahin
halal dediyi seylaro son haram dems”. '° Bu, ii¢ dofa tokrarlanandan sonra
har sey yena goya cokildi. ' Elo bu zaman Qeysariyyaden manim yanima
gonderilon ii¢ kisi qaldigimiz evin gapisinda dayandi. '> Ruh mens dedi ki,
toroddiid etmadon onlarla gedim. Imanli qardaslarimiz olan bu alt1 nofor do
mona qosulub homin kisinin evina girdik. "> Bu adam bizo nagl etdi ki, 6z
evinda dayanan molok goriib. Malak ona demisdi: “Yafoya adamlar gondor,
Peter adlanan Simonu cagirtdir. '* Onun sona deyacayi s6zlorlo hom son,
hom do biitiin kiilfotin xilas olacaq”. "> Man s6zs baslayanda Miiqoddos Ruh
baslangicda bizim iistiimiizo endiyi kimi onlarin da iistiino endi. '® ‘Onda

11:16 Hov. 1:5



Rabbin dediyi bu sozlor yadima diisdii: “Yohya su ilo vaftiz etdi, amma siz
Miigoddoes Ruhla voftiz olacagsimz”. '’ Belsliklo, Robb isa Masiho iman
edon bizlars verdiyi eyni baxsisi Allah onlara da veribsa, man kimom ki,
Allaha qarst cixam?» '° Bu sozlori esidib hami sakitlosdi vo Allah
1zzatlondirib dedi: «Demali, Allah basqa millatlora do imkan yaratdi ki,
tovba edib hoyat tapsin».

Antakya comiyyoatindakilor

"Stefanin 6ldiiriilmasi ilo baslanan toqib naticesinds paren-peran diison
imanhilar Finikiya, Kipr vo Antakyaya qodor getdilor. Allahin kolamini
yalniz Yshudilars dedilor. * Amma onlarin arasindan bozi Kiprli vo
Kirenalilar Antakyaya gedib yunanca danisanlarla da sohbato basladilar.
Onlara Robb Isa ilo bagl Miijdoni yayirdilar. *' Robbin oli onlarin iizorindo
1di vo bunun naticasinda xeyli insan iman gatirib Rabba torof dondii.

*> Bunlarin xobori Yerusalimdoki comiyyatos catdi vo Barnabani Antakyaya
gonderdilor. > O oraya catanda Allahin liitfiiniin bohrosini goriib sevindi. O
hamini havaslondirirdi ki, can-dildon Robbo bagli qalsinlar. ** Ciinki 6zii
Miigaddas Ruhla vo imanla dolu, xeyirxah bir kisi idi. Bunun naticasinds do
boyiik bir kiitlo Rabbo iman gotirdi. > Sonra Barnaba Tarsusa gedib Saulu
axtard1. *° Onu tapan kimi Antakyaya gatirdi. Bir il erzinds oradaki imanlilar
comiyyatina qosulub bir yerds yigilaraq boyiik bir kiitloys tolim dyradirdi.
Sagirdlor ilk dofo olaraq Antakyada masihci adlandirildi.

*"Elo homin giinlordo Yerusslimdan Antakyaya bazi peygombarlor goldi.
**"Bunlardan Aqab adli biri qalxib Ruhun tasiri il biitiin diinyada bdyiik bir
acliq olacagini bildirdi. Bu acliq Klavdinin hakimiyyati dovriins tosadiif
olundu. * Sagirdlor gorara aldilar ki, har biri giicii catan qoder Yohudeyada
yasayan imanl baci-qardaslarma yardim gondorsin. *° Bu gorara omol edorok
yardimlar1 Barnaba vo Saulun ali ilo comiyyat agsaqqallarina gondordilor.
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Peterin zindandan qa¢cmasi

'O vaxtlar padsah Hirod comiyyatin bezi iizvlerine ziilm etmoyo ol atd.
*Yohyanin qardast Yaqubu qilincdan kegirib edam etdirdi. °> Bundan
Yshudilarin raz1 qaldigim goriib uistolik Peteri do tutdurdu. Bunu Mayasiz
Corok bayrami vaxtinda etdi. * O, Peteri yaxalatdirib zindana saldirdi; onu

“11:19 Hov. 8:1-4
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har birinds dord nafar olmaqla dord asgari dastays nozarat altinda saxlanmaq
liclin toslim etdi. Niyyatinds tutmusdu ki, Pasxa bayramindan sonra xalq
qarsisinda onun mohkemosini kegirsin. > Peter buna goro zindanda
saxlanilirdi. Lakin imanlilar comiyyati ciddi-cohdls onun iiciin Allaha dua
edirdi.

% Peter Hirodun ona mohkomo quracag giiniin avvalki gecasi iki asgor
arasinda bir ciit zoncirs baglanmus halda yatirdi. Qarovulcular da gapida
dayanib zindanin tohliikasizliyini qoruyurdu. ’ Qoflaton Rabbin bir moloyi
goriindii. Zindanin otag isiglandi. Malok Peterin boyriina vurub onu oyatdi
va dedi: «Tez ol, qalx». O andaca Peterin biloklorindoki zoncirlor diisdii.
® Molok ona dedi: «Qursagini bagla, carigini geyin». Peter belo da etdi.
Molok yeno dedi: «Ust paltarin1 geyin, ardimca gal». ° Peter onun ardinca
diisorak bayira ¢cixdi. Amma moalayin etdiyinin haqiqi oldugunu basa
diismiirdii, elo bilirdi ki, bir goriintii goriir. ' Birinci, ikinci qarovulgunun
yanindan kecarak sohors acilan domir darvazaya catdilar. Onlarin garsisinda
darvaza 6z-0ziina acildi. Onlar ¢ixib kiico uzunu getdi. Birdon malok
Peterdon ayrildi. ' O andaca oziina golon Peter dedi: «Indi ominliklo basa
diisdiim ki, Robb Oz maloyini géndarib moni Hirodun alindon vo Yohudi
xalginin gozladiyi biitiin balalardan qurtardi».

"2 Peter bunlar1 dork edondo Mark adlanan Yohyanin anasi Moryamin evina
getdi. Orada xeyli adam y1g1lib dua edirdi. "* Peter hoyat gapisin1 doymaya
basladi vo Roda adli bir qarabas esidib qapiya getdi. '* Qiz Peteri sasindon
tanid1 vo sevincindan gapini bels, agmadan yena eva qacdi. Oradakilara
xabar verdi ki, Peter gapida dayanib. '° Onlar iso bels dedilor: «Dali
olmusan?» Amma qiz dediyinin iistiinds durdu. Bels olanda dedilar: «Yaqin
onu qoruyan moalokdir». '° Peter iso dayanmadan qapin1 doyiirdii. Qapini agib
onu gérondo mat qaldilar. ' Peter oli ilo susmaq isarosi verarok Rabbin onu
necs zindandan c¢ixardigini naqgl etdi. Sonra «bu xabari Yaquba va o biri
gardagslara da catdirin» deyorok onlardan ayrilib basqa yers getdi.

'8 Sohar acilanda asgoarleri boyiik bir vahima biiriidii. Bir-birlerinden
sorusdular: «Bas Peter neca oldu?» '° Hirod onu axtartdi. Tapa bilmoyanda
1s9 qarovulgular sorgu-suala ¢okdirondon sonra edam edilmalorino omr
verdi.

Padsah Hirodun oliimii

Bundan sonra Hirod Yohudeyadan Qeysariyyoays yollandi vo orada galdi.
**Hirod Sur ve Sidon ohalisino qars1 hiddstinden alisib-yanirdi. Onlar
birlikda onun yanina galib sarayin maisat islori iizro miidiri Blast1 6z
torafloring ¢okarak siilh istadiklarini bildirdilar. Ciinki onlarin 6lkasi
padsahin 6lkesindon golon orzaqdan asili idi. *' Toyin olunan giindo sahliq



libasin1 geyoan Hirod hokm kiirsiisiine oturaraq Sur vo Sidonlulara miiraciot
etdi. > Camaat qisqirmaga basladi: «Bu bir insanin sesi deyil, bir allahin
sasidir!» ** O anda Rabbin bir moloyi Hirodu vurdu. Ciinki izzoti Allaha
vermadi. Onu daxildon qurdlar yedi vo cani ¢ixdi.

Barnaba ilo Saula vazifs tapsirilir

** Allahin kolam isa yayilird: vo tosiri artird. > Barnaba vo Saul
Yerusalimdaki xidmatlarini yerina yetirondon sonra Mark adlanan Ysohyani
ozlori ilo gotiiriib geri qayitdilar.”
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" Antakyadaki comiyyotdo peygombarlor vo miiollimlor var idi: Barnaba,
Niger adlanan Simeon, Kirenali Luki, h6kmdar Hirodun siid qardasi
Menaxem va Saul. > Bu adamlar Rabba xidmet edib oruc tutarken Miigaddas
Ruh onlara dedi: «Barnaba ilo Saulu Monim tapsirdigim is ticiin ayirin».

3 Beloliklo, oruc tutub dua etdikdon sonra Barnaba i1lo Saulun iizorino ollorini
goydular vo onlar yola saldilar.

Kiprds

*Miigoddoas Ruhun omri ilo yola ¢ixan Barnaba vo Saul Selevkiyaya
getdilor vo oradan da gomi ilo Kipro getdilor. ® Salamiso catanda Yohudilorin
sinagoqglarinda Allahin kalamin1 boyan etmaoya bagladilar. Yohya iso onlarin
komokgisi idi. ® Adan1 basdan-basa gozorok Pafosa catdilar. Orada Baryesu
adl1 bir Yohudi cadugor vo yalangi peygombaro rast goldiler. ' Baryesu vali
Sergi Paula yaxin adam idi. Agilli kisi olan vali Barnaba ila Saulu ¢agirtdirib
Allahin kolamina qulaq asmagq istadi. ® Lakin adi caduger monasini veran
Elima, yoani Baryesu buna qarsi ¢ixaraq valini imandan azdirmaga ¢alisirdi.

? Amma Miigoddes Ruhla dolan Saul, yeni Paul gézlorini Elimaya dikib

19 dedi: «Ey iblis oglu, iiroyin her ciir hiylo va firildagla doludur. Ey
salehliys tamamilo diisman kasilon, Rabbin haqq yolunu ayri goloma
vermokdon ol cokmoyacoksonmi? ' Indi ise bax, senin iistiine Rabbin ali
golir. Kor olacagsan, bir miiddat giin 15181 géormayacakson». O anda homin
adamin iizoring bir duman, bir garanliq ¢cokdii. Ora-bura gozorok kimiso
axtarird ki, onun olindan tutub yol gostarsin. '>Olanlari goran vali Robbin
toliming taacciiblondi vo iman etdi.

Pisidiyada olan Antakya

“12:25 Yerusalimdoki 6z xidmatlorini ... geri gayitdi — bazi olyazmalarda 6z
xidmotlorini ... Yerusalimdan gayitd:.



" Paulla yanindakilar Pafosdan yelken acib Pamfiliya bolgasindoki Perge
sohorino catdi. Yohya iso onlardan ayrilib Yerusolimo qayitd:. '* Onlar
yollarina davam edib Pergedon Pisidiyada olan Antakyaya catdi. Sonbo giinii
sinaqoga girib oturdular. "> Qanunun vo Peygomborlorin yazilarinin
oxunmasindan sonra sinaqoq raislari onlar1 ¢agirtdirib dedilar: «Qardaslar,
xalqga tiroklondirici miiraciatiniz varsa, buyurub deyin».

' Paul ayaga galxib digqati calb etmok iiciin slini galdiraraq dedi: «Ey
[srailliler vo Allahdan qorxanlar, qulaq asin. '’ "Bu xalqun, yeni Israillilerin
sacda etdiyi Allah bizim ata-babalarimizi se¢di vo Misirds — qiirbat eldo
yasadiglart miiddat orzinds onlar1 boyiik bir millat etdi. Sonra slini uzadib
onlar1 Misirdon ¢ixartdi. '® Qirx ilo yaxin sohrada galdiglar1 miiddot orzindo
onlara dozdii.” " "Koenan torpaginda yasayan yeddi milloti qirandan sonra bu
millotlorin torpaglarini irs olaraq Israil xalqmna verdi. * Biitiin bunlar
togriban dord yiiz alli ili ohato etdi. Sonra Allah onlar iiciin hakimlor yetirdi.
Bu, peygombor Samuelin dévriine qodor davam etdi. *' "Xalq padsah
istoyandas iso Allah Binyamin gabilasindan olan Qis oglu Saulu onlar iigiin
padsah toyin etdi. O, qurx il padsahliq etdi. > "Onu aradan gotiirondon sonra
Allah Davudu ucaldib onlarin iizorinds padsah etdi vo onun barasinda
sohadat etdi: “Oz iiroyima yatan adam olaraq Yessey oglu Davudu tapdim va
o Monim biitiin istodiklorimi yerins yetirocok™. > Allah Oz vadine sadigq
qalib bu adamin soyundan olan Xilaskar Isami Israile géndardi. ** ‘Isanin
golisindon avval Yohya biitiin Israil xalqina voz etmisdi ki, tovbo edib voftiz
olunsunlar. > “Yohya isini qurtararkon dedi: “Moni kim sayirsiniz? O Soxs
mon deyilom. Mandan sonra O galir. Man Onun ayagindaki carigini acmaga
bels, layiq deyilom”.

26 Qardaglar, ey Ibrahimin naslinin 6vladlari vo aranizda olan Allahdan
qorxanlar, bu xilas s6zii bizo® gondorilib. >’ Ciinki Yerusolim ohalisi vo
onlarin rahbarlari Isan1 tanimadi. Belolikla, Onu miihakimo etmoklo hor
Sonba giinii oxunan peygombarlarin soziinii yerino yetirdilor. ** "Onda 6liimo
layiq heg bir togsir tapmasalar da, Pilatdan Onun edam olunmasini talab
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*13:18 Onlara dézdii — bozi olyazmalarda onlarin gaygisina qald.
"13:19-20 Qanun. 7:1; Yesua. 14:1-19:51; Hak. 2:16; 1Sam. 3:20
"13:21 1Sam. 8:5; 10:21

13:22 ISam. 13:14; 16:12; Zob. 89:20

“13:24 Mark 1:4; Luka 3:3

“13:25 Mat. 3:11; Mark 1:7; Luka 3:16; Yoh. 1:19-20,27

“13:26 Bizo — bozi olyazmalarda sizo.

“13:28 Mat. 27:22-23: Mark 15:13-14; Luka 23:21-24; Yoh. 19:15



etdilor. * "Onun barosindo yazilanlarin hamisini tam yerino yetirondon sonra
Onu ¢armixdan diisiiriib qobira qoydular. *° Lakin Allah Onu &liilor
arasindan diriltdi. *' “Isa xeyli giinlor arzindo daha avval Qalileyadan Onunla
Yerusolimo golonlors goriindii. Bu adamlar indi Onun barasinds xalq li¢iin
sahiddir.

2"Biz indi sizo bu Miijdeni bayan edirik: ata-babalarimiza verilon vad
hayata kecib, ** Allah Isan1 diriltmokls bu vadi onlarin évladlari olan bizler
liciin yerino yetirib. Ikinci mazmurda bels yazilib:

“Son Monim Oglumsan,

Man bu giin Sons Ata oldum”.
3" Allah Onu &liilor arasindan dirilderok heg vaxt ciiriimays qoymayacaq.
Ona gora demisdi: “Davuda vad etdiyim sadiq mahabbati sizo
gostaracayam”. > "‘Buna gora do basqa yerdo belo deyir: “M6min insanin
ciirimeys qoymazsan”. *° Davud 6z miiasirlerina Allahin iradasine miivafiq
xidmat edondan sonra vafat etdi. O da atalari ilo uyudu va casadi cliriiyiib-
getdi. *” Amma Allahin diriltdiyi Insanin cismi ciiriimodi.

** Bununla da, ey qardaslar, bilin ki, bu Insan vasitosilo giinahlarin
bagislanmasi sizs elan edilir. Belo ki Musanin Qanununa gors saleh
sayllmamanizin sobablorinin he¢ birina baxmayaragq, >* iman edon har kos bu
insanda saleh sayilacaq. ** "Ehtiyatl olun ki, Peygomborlorin dediklori bag
vermasin:

4 “Baxin, siz ey xor baxanlar,

Mat qgalin va yox olun.

Sizin vaxtinizda els islor géroacoyom ki,
Siza damigsaydilar, inanmazdiniz”».

** Paulla Barnaba sinaqoqdan ¢ixarkon camaat® onlardan xahis etdi ki,
galon Sonbo giinii yena do bu movzudan danissinlar. ** Sinaqogda olan
camaat ¢ixib gedondan sonra xeyli Yohudi vo Yohudi dinini gabul edon
mominlor Paul vo Barnabanin ardinca getdilor. Onlar da bu adamlarla
sohbatlor edir vo Allahin liitfiinds donmaz olsunlar deys onlara dylid-nasihat
verirdilar.

* Novbati Sonba Robbin kalamina qulaq asmagq iiciin demak olar ki biitiin
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sohor ohalisi toplasmisdi. ** Izdihamu goron Yohudileri qisqanchiq biiriidii vo
Paulun nitqinin oleyhins galxib ona béhtan atdilar. *° Paulla Barnaba iso
casaratla dedilar: «Allahin kolami1 avvalca sizo bayan olunmali idi. Sizin
ondan imtina etdiyiniz vo Oziiniizii obadi hayata layiq gdrmadiyiniz iigiin biz
indi bagqa millstlors iiz tuturug. *’ "Ciinki Rabbin bizo amri belo idi:

“Soni millatlora nur etmisom ki,

Xilas1 diinyanin oan uzaq yerlorina yayasan™».
48 Basga millatlordon olanlar bunu esidarkon sevinirdilor vo Robbin kalamini
1zzotlondirirdilor. ©Obadi hayat li¢iin toyin olunanlarin hamisi iman gatirdi.
* Beloliklo, Rabbin kelam biitiin bolgays yayildi. > Amma Yohudilor
hormatli, momin qadinlar1 vo soharin niifuzlu adamlarini togviss saldilar.
Onlar da Paulla Barnabani toqib edib o bélgodon qovdular. >' "Buna gore do
Paulla Barnaba ayaqlarinin tozunu onlarin iistiina ¢irpib Konyaya getdilar.
>> Sagirdler iso sevinc vo Miigaddes Ruhla doldular.
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Konyada

" Konyada Paulla Barnaba Yohudilorin sinagoquna birlikde daxil olub elo
danigdilar ki, hom Yohudilordon, hom ds Yunanlardan ibarat boyiik kiitloni
imana gotirdilor. > Amma inanmayan Yohudilor basqa millatlorden olanlar
quzisdiraraq onlar imanlilarin oleyhino qaldirdilar. ® Xeyli vaxt orada qalan
Paulla Barnaba casaratlo Rabb haqqinda danisirdi. Rabb iss onlara slamat vo
xarigo gostormak giiciinii vermoklo Oz liitfii barodo kelam tosdigladi.

* Amma sohar ohalisi iki hissaya boliindii. Bazilori Yohudilarin, bazilari is9
havarilarin torsfini saxladi. ° Yohudilorls bagga millstlorden olanlar vo
onlarin rahbarlari havarilari tohqir edorak dasqalaq etmak {iciin bir sui-qosd
hazirladi. ® Bundan xaber tutan bu hovariler Likaoniyanin Listra ilo Derbe
soharlorine va oranin otraf yerlorine qacdilar. ' Orada da Miijdoni yaydilar.

Listra vo Derbeda

% Listrada ayaglarindan sikost olan bir kisi var idi. Bu adam anadangalmo
olil idi, heg vaxt yerimomisdi. ° O, Paulun dediklorino qulaq asirdi. Ona g6z
qoyan Paul gordii ki, sagalacagina imani var. '’ Ona goro borkdon dedi:
«Qalx, ayaq iisto dur!» Bu adam yerindon atilib yerimoyo basladi. '' Camaat
Paulun etdiyini géronds haray salib Likaoniya dilinds dedi: «Tanrilar insan
soklindo yanimiza golib!» '* Barnabaya Zevs, Paula iso aparici natiq

‘13:47 Yes. 42:6; 49:6-7
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olduguna goro Hermes dedilor. 1 Sohorin garsisinda yerloson Zevs
mobadinin kahini sohor darvazalarina bugalar va ¢alonglor gotirdi. O,
camaatla birgo qurban kosmok istodi. '* Amma havarilor — Barnaba ilo Paul
bunu esidon kimi paltarlarini cirdilar va izdihamin i¢ine girib haray ¢okdilar:
1 «Ay agalar, niya belo edirsiniz? Biz da sizin kimi insaniq, eyni varligiq.
Sizo Mijjda gotirmisik. Ol ¢akin bu bos seylordan. Yeri, goyii, donizi vo
bunlarin i¢indaki har seyi yaradan, var olan Allaha torsf déniin. '° O, avvelki
nasillarin dovriinds yasayan biitiin millatlors 6z yollari ilo getmoys izin
verdi. " Lakin yena do Oziinii sahidsiz qoymadi. Sizs yaxsiliq edorak
goydon yagislar yagdirir, clirbaciir mohsullar yetisdiron fosillor boxs edir,
sizi yemoklo doydurur va iirayinizi sevince qorq edir». '* Bu sozlorlo
camaatin onlara qurban kesmasinin garsisim bir ¢atinlikls aldilar.

" Antakya® vo Konyadan bazi Yohudilor galib xalq: 6z torafine cokerok
Paulu dasqgalaq etdilar. Elo bildilar ki, Paul 6liib, onu sohardon konara
siiriidiilor. *° Sagirdlor otrafina yigilanda iso Paul ayaga qalxib sohoro qayitd.
Ertosi giin iso Barnaba ilo birlikdo Derbeys getdi. *' O sohards do Miijdo
yayib xeyli sagird hazirladilar.

Suriyada olan Antakyaya qayitma

Paulla Barnaba daha sonra Listraya, Konyaya va Pisidiyada olan
Antakyaya qayitdi. > Sagirdleri ruhon moéhkomlandirdilor vo imanda dénmoz
olsunlar deys onlar1 hovaslondirarak dedilor: «Allahin Padsahligina ¢ox
aziyyotlordon kegorak girmeliyik». ** Imanlilar iiciin har comiyyatdo
agsaqqallar secorok dua va orucla onlar1 inandiglart Rabba amanat etdilor.

** Pisidiya bolgesindon kegorok Pamfiliyaya goldilor. > Pergedo kolami
yayandan sonra Antalyaya getdilor. *° Oradan gomi ilo Suriyadaki Antakyaya
gayitdilar. Onlarin indi yerino yetirdiklori xidmat ii¢iin burada Allahin
liitfiino omanot edilmisdilor. ” Oraya catanda comiyyati bir yera yigib
Allahin onlar vasitasils na etdiyini, basqa millatlora iman gapisini neca
acdigini soyladilor ** va sagirdlorin yaninda uzun miiddot qaldilar.
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Yerusalimdoki masvoarat

""Yohudeyadan golon bozi adamlar Antakyadaki imanli baci-gardaslara
bels tolim dyradirdi: «9gar siz Musanin qoydugu adats gors siinnat
olmasaniz, xilas ola bilmozsiniz». * Paul vo Barnaba bu adamlarla ¢ox

“14:19 Antakya — yani Pisidiyada olan Antakya.
"15:1 Lev. 12:3



cokisib miibahisa etdi. Nohayat qorara alindi ki, Paulla Barnaba digor
gardaslardan bir nec¢asini gotiirorok Yerusolima gedib bu sualin miizakirasi
ticiin havariler vo agsaqqallarla goriissiinlor. * Beloliklo, comiyyat tarofinden
gondarilanlor Finikiya vo Samariya bolgalorindon kecdilor. Basqa millatlorin
Allaha toraf neco donmalarini xabar vera-vers oradaki biitiin imanl baci-
qardaslar cox sevindirdilor. * Yerusolimo catanda oradaki imanlilar
comiyyati vo havarilorla agsaqqgallar onlar1 yaxsi qarsiladilar. Allahin onlar
vasitesilo etdiyi hor seyi danigdilar. > Amma farisey toriqatinden olmus bozi
imanlilar galxib bels dedilar: «Basqa millatlordon olanlari siinnat etmak va
onlara Musanin Qanununa riayat etmalorini omr etmok lazimdir».

®Hovarilorlo agsaqqallar bu mévzunun miizakirosi iiciin toplasdilar.
7*Uzun-uzadi miibahisalordon sonra Peter ayaga qalxib dedi: «Qardaslar,
bildiyiniz kimi Allah aranizdan ¢oxdan bari mani secib ki, basqa
millotlordon olanlar Miijdoni monim dilimdon esidib iman etsinlor. ® ‘Insanin
tiroyindon xabardar olan Allah bizs verdiyi kimi Miigoddas Ruhu onlara da
vermoklo tosdiq etdi ki, onlar1 gebul edir. * Onlarla bizim aramizda heg bir
ayri-seckilik yaratmadi, imanlari ilo onlarin da iiroklorini tomizlodi. '*Elo iso
na bizim, na ds ata-babalarimizin gozdirs bilmadiyi boyundurugu niys bu
sagirdlorin boynuna yiikloyorak Allahi saga cokirsiniz? '' Oksina, inaniriq
ki, biz do Rabb Isanin liitfii ilo xilas oluruqg, onlar da».

"2 Onda biitiin toplant1 sakitlesdi vo Barnaba ilo Paula qulaq asmaga
basladilar. Barnaba ilo Paul Allahin onlar vasitasilo basqa millatlor arasinda
gstardiyi olamet vo xariqalorin hamusimi damisdr. " Onlar sdzlorini
yekunlasdirandan sonra Yaqub s6z alib dedi: «Qardaslar, mana qulaq asin!
'* Allah basqa millotlordon Oz adu iiciin bir xalq yaratmaq maqgsadi ilo onlara
ilk dofa neca nozor salmasi barade Simon izahat verdi. ° Peygomborlorin
sOzlori bunu tasdiglayir. Orada yazildig kimi:

'® “Bundan sonra qayidacagam,

Davudun yixilan ¢adirini barpa edacoyom.

Onun dagilan yerlorini yenidon tikacoyam,

Onu avvalki halina salacagam,

718 Ona géra ki galan insanlar —

Monim adimla ¢agirilan biitiin millatlor Rabbi axtarsinlar.

Bunlar1 gadimdan bari melum edon Robb belo deyir”.
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" Beloliklo, bu gorara golmisom ki, basqa millotlordon Allaha torof
dénenlore manegilik toratmomoliyik. *° Lakin onlara yazmaliyiq ki, biitloro
togdim olunub murdarlanan qurbanlarin atini, bogularaq 6ldiiriilon
heyvanlarin atini vo qan yemasinlar; oxlagsizligdan da 6zlarini uzaq
saxlasinlar. *' Ciinki qadim nesillerin dévriindon bari har sohords Musanin
sOzlarini voz edanlar var va bu sozlor har Sanbao giinii sinaqoglarda
oxunmaqdadir».

Yohudi olmayanlara moktub

*> Buna gors biitiin imanlilar comiyyati ilo hevariler vo agsaqqallar razihga
goldilar ki, 6z aralarindan adamlar secib Paul vo Barnaba ila birlikdo
Antakyaya gondarsinlor. Imanli baci-qardaslar arasinda rohborlik edon
Barsabba adlanan Yohuda ilo Silan1 secdilor. > Onlarin slino bu moktubu
verib gondardilar:

«Imanl qardaslariniz olan biz hovarilorlo agsaqqallardan Antakya,
Suriya vo Kilikiyada yasayan, basqa millatlordon olan baci-qardaslara
salam!

** Esitdik ki, bizlorden bozi adamlar yanimiza galib s6zlori ilo sizi
lorzaya salaraq diisiincalarinizi qarisdiriblar.® Lakin bunu onlara biz
tapstrmamusdiq. > Ona gora do aramizdan bezi adamlart secib sevimli
dostlarimiz Barnaba vo Paulla barabar sizin yaniniza géndormayi
yekdillikls gorara aldiq. *° Hor ikisi Robbimiz isa Masihin adi ugrunda
canini tohliikays atib. *’ Qorarimiza miivafiq sizin yanmiza Yohuda ilo
Silam gondoririk ki, eyni seylari sizo sifahi olaraq sorh etsinlor.

% Miigaddas Ruh vo biz vacib olan bu qaydalardan basqa sizin
iistiiniizo heg noyi yiiklomomoyi lazim bildik: * Biitlers toqdim olunan
qurbanlarin atini, bogularaq 6ldiiriilon heyvanlarin atini vo gqan
yemayin; axlagsizligdan da 6ziiniizii uzaq saxlayin. Bunlardan
gacsaniz, diiz edarsiniz. Salamat qalin».

% Beloliklo, adamlar yola diisiib Antakyaya getdi vo camaat1 bir yers y1gib
moktubu onlara verdi. *' imanlilar ucadan oxunan moktubun iiroklondirici
sdzlorindan sevindiler. * ikisi do peygombar olan Yohuda vo Sila bir cox
danisiglar apararaq imanh baci-qardaslar tiroklondirib ruhon
mdhkemlondirdi. ** Bir miiddot orada qalandan sonra onlar1 géndarenlarin
yanina gayitmagq li¢iin baci-qardaslar torofindon omin-arxayin yola salindilar.

gadimdan bari Oziina malumdur.

“15:20 Cix. 34:15-17; Lev. 17:10-16; 18:6-23

*15:24 Qarisdiriblar — bazi slyazmalarda garisdirib va «siinnat olub
Qanuna amal etmoalisiniz» deyiblar.
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% Paulla Barnaba Antakyada galib xeyli bagsqa adamla birlikdo Robbin
kolamini 6yradarak Miijdoni yaydilar.

Paulla Barnaba arasinda fikir ayrihig:

3% Bundan bir qadar sonra Paul Barnabaya dedi: «Robbin kelamini elan
etdiyimiz biitiin soharlora qayidib imanli baci-qardaslara bas ¢okak, hal-
shval tutag». *’ Barnaba istadi ki, Mark adlanan Yohyan: da aparsinlar.
¥ * Amma Paul Pamfiliyada onlar1 atib gedan, onlarla birlikdo isini basa
catdirmayan adami 6zlori ilo gétiirmoyi meslohat bilmadi. *° Onlarin arasinda
ela kaskin fikir ayrilig1 oldu ki, bir-birlorindon ayrildilar. Barnaba Marki
gotiiriib Kipra dogru yelkon acdr. ** Paul iso Silani se¢di vo imanli baci-
qardaglar torafindon Rabbin liitfiino amanat edilondon sonra yola ¢ixdi.

*! Onlar Suriya vo Kilikiyan1 gozib-dolasdilar vo comiyyatlori
mohkomlondirdilar.
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Timotey Paul vo Sila ils

"Paul Derbe vo Listraya goldi. Listrada Timotey adl bir Isa sagirdi var idi.
Onun anast imanl1 bir Yohudi, atas1 ise Yunan idi. >Listra vo Konyadaki
imanli baci-qardaslar onun barasinds xos sozlor deyirdi. > Timoteyi 6zii ilo
aparmagq istayon Paul bu soharlordoki Yohudilors gors onu siinnat etdi.
Ciinki hami onun atasinin Yunan oldugunu bilirdi. * Onlar soharbasohor
gazib-dolasir, Yerusalimdaki havarilarle agsaqqallarin gorara aldig:
qaydalar1 imanlilara deyir vo gostorirdi ki, bunlara riayot etsinlor. > Beloliklo,
comiyyatlor imanda giiclonir vo say1 giinbagiin artirdi.

Paulun Makedoniyali adam barads goriintiisii

% Miiqoddos Ruh onlara imkan vermadi ki, Asiya vilayatinds kolamu
yaysinlar. Ona gora do onlar Frigiya vo Qalatiya arazisini kecib getdilor.
" Misiya sorhodine galorken Bitinyaya getmoyo calisdilar. Amma Isanin
Ruhu onlara izin vermadi. ® Ona géro Misiyadan kecib Troasa getdilor. ° O
geco Paul bir goriintii gordii. Makedoniyali bir nofar onun garsisinda durub
yalvarirdi: «Makedoniyaya gal vo bize komok et!» '° Paul bu goriintiinii
gorandon sonra Makedoniyaya getmok ii¢iin dorhal bir yol axtardiq. Bundan

"5:33-34 Salindilar — bazi olyazmalarda salindilar. ** Amma Sila orada
galmagq istadi.
"15:38 Hov. 13:13



natica ¢ixartdiq ki, Allah bizi orada Miijds yaymagq iigiin ¢agirir.
Filipido

"' Troasdan yelkon acib birbasa Samotraki adasina va ertosi giin iso
Neapoliso goldik. '> Oradan Filipiys kecdik. Bura Makedoniya bolgasindo
ohomiyyatli bir sohordir, ohalisi asason Romalilardir. Bu sohards bir ne¢o
giin qaldiq. " Sonbo giinii sohor darvazasindan cixib ¢ay konarina getdik. Elo
bildik ki, Yohudilor adaton oraya dua etmok ii¢iin yigilir. Oturduq, oraya
yigilan qadinlarla sShbat etmoyo basladiq. '* Bize qulaq asanlar arasinda
Tiatira soharindon tiind qirmiz1 parca satan, Allaha momin olan Lidiya adli
bir gadin var idi. Paulun sozlarins qulaq asmagq iiciin Rabb ona aciq iirok
vermisdi. " Lidiya ev ohli ilo barabar vaftiz olunduqdan sonra bizi evino
dovat edib dedi: «Ogar siz moni Rabba sadiq bir insan kimi gabul
edirsinizs9, golin, monim evimda galin». O bizi buna razi etdi.

'*Bir giin biz dua yerino gedorkon fal¢iliq ruhuna tutulan bir garabag
qarsimiza ¢ixdi. Bu qiz baxiciliq ederak 6z agalaria na qadar qazanc
gotirmisdi. '” O, Paulun vo bizim ardimizca diisarak qisqira-qusqira deyirdi:
«Bu adamlar Allah-Taalanin qullaridir. Siza' xilas yolunu bildirirlar».

'8 Bunu giinbagiin tokrar etdi. Bu, Paulu ¢ox bezdirdi. Nohayat, o cevrilib
ruha dedi: «Isa Mosihin adi ilo sona amr edirom, bu qizdan ¢ix!» Ruh darhal
qizdan ¢ixdi.

' Quzin agalar1 gorends ki bu gazancdan iimidlori kesildi, Paulla Silan
tutub bazar meydanina — rohberlorin garsisina gatirdilor. *° Onlar1 hakimlerin
garsisina ¢ixararaq dedilor: «Bu adamlar Yohudidir. Soharimiza qarisigliq
saliblar. >' Biz Romalilara gebulu vo icrast gadagan olunan adotlori yayirlar».
**>Xalq da Paulla Silanin aleyhino ¢ixdi. Hakimlor omr verdiler ki, onlarin
ayinlorindoki paltarlar1 soyundurub doyenoklo doysiinlor. > Onlara ¢ox zorbo
vurdular vo sonra zindana atdilar. Zindanin bas miihafizocisine omr etdilor
ki, onlar1 mohkom nozarat altinda saxlasinlar. ** Bu omri alan bas miihafizoci
onlar1 zindanin xiisusi otagina aparib ayaqglarini kiindays saldi.

* Gecs yarisina yaxin Paulla Sila dua edir vo Allaha ilahilor oxuyurdu.
Digor mohbuslar da onlara qulaq asirdilar. *° Birden elo giiclii zalzolo oldu
ki, zindanin tomali bels, yerindon oynadi. Bir andaca biitiin qapilar a¢ild,
haminin zencirleri tokiildii. ” Bas miihafizoci oyanib zindanin qapilarini aciq
goranda gilincini ¢akib canina qasd etmok istadi. Els bildi ki, mahbuslar
qagib. ** Amma Paul barkdon qisqirib dedi: «Canina qiyma, hamimiz
buradayiq!» *° Bas miihafizaci isiq gotirdib icari gacdr. Titroyo-titrays Paul
va Silanin qarsisinda yero diisdii. *° Onlart bayira ¢ixararaq sorusdu:

"16:17 Sizo — bazi slyazmalarda Bizo.



«Agalar, xilas olmaq ii¢iin no etmoliyom?» *' Onlar dedilor: «Rabb Isaya
iman et, son do, ev ohlin do xilas olarsiniz». *> Sonra hom ona, ham da onun
ev ohlino Rabbin kolamni bildirdiler. * Geconin bu voedosinds bag
miihafizaci onlar1 gotiiriib yaralarint yudu. Sonra hom 6zii, hom ds ev ohli
dorhal vaftiz oldu. ** Paulla Silam evina aparib onlar iiciin siifra acdi. Allaha
1man etdiklorine gora o va biitiin ev ohli sad oldular.

3 Soher acilanda hakimlor yasavullar gondorib dedilor: «Bu adamlari azad
et». *° Bas miihafizogi bu sézlori Paula catdirdi: «<Hakimlor xebar gondordi
ki, siz azad edilosiniz. Indi ¢ixin, arxayin gedin». >’ Amma Paul yasavullara
bela dedi: «<Roma vatoandasi ola-ola bizi mohkomasiz haminin qarsisinda
doyiib zindana atdilar. Indi bizi gizli-gizli qovmagq istoyirlormi? Belo sey ola
bilmaz! Ozlori galsin, bizi buradan c¢ixarsin!» 38 Yasavullar bu sdzlori
hakimlors catdirdilar. Hakimlor Paulla Silanin Roma vatondasi oldugunu
esidondo qorxdular * vo golib onlardan iizr istedilor. Sonra onlar1 bayira
cixarib xahis etdilor ki, sohordon ¢ixib getsinlor. *’ Paulla Sila zindandan
¢ixandan sonra Lidiyanin evina getdilor. imanli baci-qardaslarla goriisiib
onlar1 ruhlandirandan sonra yola diisiib getdilar.

17

Salonikdad

" Onlar Amfipolis vo Apolloniyadan kecorok Salonike goldilor. Burada bir
Yshudi sinaqoqu var idi. > Paul adatine gére Yohudilerin yanina gedib iic
Sonba dalbadal onlarla Miiqoddes Yazilar istiinde miibahiso etdi, ° sorh vo
siibut gostardi ki, Masihin azab ¢okorak 6liib oOliilor arasindan dirilmasi lazim
idi vo dedi: «Siza elan etmokdos oldugum bu isa Masihdir!» * Yohudilordon
bazilori, mOmin Yunanlarin boyiik bir hissasi, bir ¢cox niifuzlu qadinlar buna
amin oldu vo Paulla Silaya gosuldu. > Yohudilorin buna paxillig: tutdu.
Meydana’ yigilan camaatin i¢arisinds olan bozi sor adamlardan bir izdiham
toplayib sohords qarisiqliq saldilar. Paulla Silan1 xalqin 6niina ¢ixarmaq
moqsadi ile Yasonun evino hiicum etdilor. ° Onlar1 tapmayanda Yasonla bozi
imanh qardaglar siiriiys-siiriiye sohar bas¢ilarinin qarsisina gatirib hay-kiiy
saldilar: «Diinyaya caxnagma salan bu adamlar galib buraya da ¢ixdu.

7 Yason onlari 6z evino qobul edib. Bunlarin hamisi geysorin formanlariin
oksino gedib deyir ki, Isa adli basqa bir padsah var». ®Bu sozlori esidon
izdiham vo sohor bascilart lorzoyo diisdiiler. ° Nohayat, bascilar tominat
alaraq Yason va digorlorini azad etdilar.

17:5 Yohudilorin buna paxilligi tutdu. Meydana — bazi alyazmalarda fman
etmayan Yahudilor meydana.



Veriyada

' manl1 baci-qardaslar isa geca olan kimi Paulla Silan1 dorhal Veriya
soharina gondardilor. Onlar oraya catarkon Yohudilarin sinaqoquna getdilar.
"Veriyadaki Yohudilorso Salonikdos olanlardan daha aciq fikirli idi. Kolamu
boyiik havasla qarsilayaraq har giin Miigaddas Yazilar arasdirir, «Bu
diizgiin tolimdirmi?» deyos yoxlayirdilar. "> Beloliklo, onlarin arasindan xeyli
adam, homginin ¢oxlu hormatli Yunan qadinlart va kisilori iman etdilor.

" Lakin Salonikdoki Yohudilor Paulun Veriyada da Allahin kolamini elan
etdiyini bilonda oraya getdilar vo xalqi qizisdirib lorzoyo saldilar. '* Bundan
sonra imanl baci-qardaslar Paulu dorhal doniz sahilina gedan yolla
gonderdilar. Sila ilo Timotey iso Veriyada qaldi. " Paulu yola salanlar onu
Afinaya qoadar otiirdiilor. Sonra Paul onlara omr verdi ki, geri qayidib Sila ilo
Timoteyi tacili suratdo onun yanina gdndarsinlar.

Afinada

' Onlar1 Afinada gozloyan Paul gordii ki, sohar biitlorlo doludur. Bundan
6tril onun iiroyi cox narahat oldu. '’ Buna goroe sinagoqda Yshudilorlo vo
mOmin Yunanlarla, hor giin bazar meydaninda rastlasdigi insanlarla
miibahiso edirdi. '® Epikiircii vo Stoist folsofi coroyanindan olanlarin bozilori
onunla miibahisays girisdi. Kimisi deyir: «Bu bosbogaz na demak istoyir?»
Kimisi do deyir: «<Deyason bu yad allahlarin tobligatcisidir». Ciinki Paul Isa
va dirilmo ilo baglh Miijdoni yaymagqda idi. ' Onlar Paulu gétiiriib Areopaq*
magsvarating gatirdilor. Ondan sorusdular: «Sonin yaydigin bu yeni tolimin
na oldugunu bilmok olarm1? *° Ciinki qulagimiz 6yrasmadiyi seylori bizo
esitdirirson. Indi bunlarin manasini bilmak istayirik». *' Biitiin Afinalilar vo
sohordaki yadellilor vaxtlarini yalniz yeni fikirlari sdyloyarak vao qulaq
asaraq kecirirdi.

> Paul Areopaqn qarsisina ¢ixib belo soylodi: «Ey Afinalilar, sizin hor
cohotden cox porastiskar oldugunuzu goriirom. > Belo ki mon otrafda
gozanda sacdoagahlariiza diqgatls nazar salarkon bir qurbangaha da rast
goldim ki, onun iistiinds yazilmisdi: “Namoelum Allaha moxsus”. Tanimadan
ibadot etdiyiniz bu Allahi sizo tanitmaq istoyirom. ** “Diinyan1 vo onda
movcud olan hor seyi yaradan, yerin-gdyiin Sahibi olan Allah alls tikilon
mobadlorde yasamaz. > Insan ali ilo edilon xidmoto Onun ehtiyac1 yoxdur,
ciinki hor kosa hayat, nafas va har seyi veran Odur! *® Allah biitiin
boseriyyotin millatlorini bir insandan' yaratdi ki, biitiin yer iizorindo

“17:19 Areopaq — yoni godim Afinada ali mogvarat.
“17:24-25 1Pad. 8:27; 2Saln. 6:18: Yes. 42:5
'17:26 Bir insandan — bazi olyazmalarda bir gandan.



yasasinlar. Yasamagq ii¢iin onlara zaman vo mokan toyin etdi ki, >’ Onu
axtarsinlar, yani kor ollarini siirta-siirta yol axtardigi kimi axtarib Onu tapa
bilsinler. Oslinds Allah he¢ birimizdon uzaq deyil. ** “Axi1 biz Onda
yasayiriq, harakoat edirik, movcuduq”. Bazi sairlorinizin dediyi kimi: “Biz da
Onun noaslindonik”. ** Demok biz Allahin naslindon oldugumuza géra belo
diistinmok olmaz ki, ilahi Varliq insan layihasi vo istedadi ilo yaranan qizil,
giimiis yaxud dasdan diizoldilon bir seya bonzayir. *° Allah cohalat
zamanlarinda buna g6z yumdu, amma indi har yerds haminin t6vba etmasini
insanlara omr edir. *' Ciinki Allah Oz secdiyi Soxs vasitesilo diinyant
adalatlo mithakims edacayi giinii toyin edib. Onu 6liilor arasindan
diriltmakls haminin qarsisinda bunu tasdiq edib».

?2 Oliilorin dirilmosi ilo bagl sozlari esidon kimi bazilari onu alo sald,
kimisi da bels dedi: «Bu barads soandon bir daha esitmoak istayirik».
 Beloliklo, Paul onlarin arasindan ¢ixib getdi. ** Bir ne¢o insan iso ona
gosulub iman gatirdi. Bunlarin arasinda Areopaq iizvii Dionis, Damaris adli
bir gadin vo basqalar1 da var 1di.
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Korinfds

' Bundan sonra Paul Afinadan ¢ixib Korinfs getdi. > Orada Pontda dogulan
Akila adli bir Yohudiya rast goldi. O, arvadi Priskila ilo birlikds italiyadan
yenica galmisdi. Ciinki Klavdi™ amr vermisdi ki, Romada olan biitiin
Yohudiler oradan ¢ixsinlar. Paul onlarin yanina getdi. > Onlarimn pesosi
cadir¢iliq idi vo eyni peso sahibi olan Paul buna gors onlarin yaninda galib
calisdi. * Paul har Senba giinii sinaqoqda miibahiss edib hom Yohudilori,
hom do Yunanlar1 inandirirdi.

> Sila ilo Timotey Makedoniyadan galon kimi Paul 6ziinii tamamila
kolama" hosr etdi vo Yohudiloro Isanin Mosih olmasina dair sohadot edirdi.
® Amma Yshudiler onun oleyhina ¢ixaraq bohtan atmaga baslayan kimi Paul
yaxasini ¢irpib onlara dedi: «Qaniniz 6z basiniza donsiin, man bu isdo
tomizom. Bundan sonra basqa millatlordon olanlarin yanina gedocoyom».

7 Paul oradan ¢ixd1, Allaha mdmin olan Titi Yust adli bir noforin evino getdi.
Onun evi sinaqoqa bitisik idi. ® Sinaqoq reisi Krisp biitiin ev ohli ilo birga
Rabba iman etdi. Korinflilorin bir coxu Paulu dinloyonds iman gatirarak
voftiz oldu. ° Bir geco Rabb goriintiids Paula dedi: «Qorxma, danis, susma.
'“Bax Mon soninloyam, hec kimin sona pisliyi doymoyacok, ciinki bu

"™8:2 Klavdi — yani o dovrdoe hokm siiron Roma imperatoru.
"18:5 Kolama — bazi slyazmalarda Ruha.



sohords xalqim coxdur». ' Paul orada il yarim galdi vo dayanmadan xalqa
Allahin kolamini 6yratdi.

"> Axayya valisi Qalliyo olan zaman Yshudilor birlosorok Paula hiicum
etdilor vo onu valinin hokm Kkiirsiisii qarsisina ¢ixartdilar. " Belo dedilor:
«Bu adam Allaha geyri-gqanuni sokilds ibadat etmak ii¢iin insanlar1 tovlayir».
' Paul danismagq istayirdi ki, Qalliyo Ysohudilero dedi: «Ey Yohudilor, ogor
ittthaminiz bir hagsizliq vo yaxud agir cinayat isina gors olsaydi, sizi sabirla
dinlomoyi maslohat bilordim. 15 Amma mosalalor bir tolimlo, bazi adlarla va
sizin qanununuzla bagli oldugu ii¢iin bu is1 6ziiniiz hall edin. Moan bels
seylora hakimlik etmak istomirom». 16 Belalikla, onlar1 hokm kiirsiisiindon
qovdu. " Ham° sinaqoq raisi Sosteni tutub hokm kiirsiisiiniin qarsisinda
doydii. Qalliyo iso bu hadisalara shomiyyat vermadi.

Paul Antakyaya qayidir

' Paul Korinfds olan imanl1 baci-qardaslarin yaninda xeyli giin qaldi vo
sonra onlarla vidalasib Priskila vo Akila ilo birga Suriyaya getmak ii¢iin
yelkon acdi. O, Kenxreya limaninda sagini qirxdirmisdi, ¢iinki bir ohd
etmisdi. '* Onlar Efeso catanda Priskila ilo Akiladan ayrilaraq sinaqoqa girdi
va Yohudilarlo miibahiss etmoya basladi. **Ondan xahis edondos ki burada
daha bir miiddot qalsin, buna razi olmadi. > Amma onlarla vidalasanda belo
dedi: «Allah® qoysa, yens yaniniza golocayom». Sonra Efesdon yelkon agib
getdi. * Qeysariyyays catandan sonra Yerusalime gedorok imanlilar
comiyyetina bag cokdi vo sonra oradan Antakyaya kecdi. > Bir miiddot orada
galandan sonra yola ¢ixdi. Qalatiya va Frigiya bolgalarini gozib dolasaraq
oradaki sagirdlori ruhon mohkomlandirdi.

Apollo

** Bu orofado Isgondoariyyado dogulmus Apollo adli bir Yohudi Efeso goldi.
Onun yaxs1 natiqliyi var idi vo Miiqoddes Yazilar1 cox yaxs: bilirdi, > Rabb
yolunda da tohsil almisdi. O, ruhda alisib-yanaraq danisir vo yalniz
Yohyanin voftizindon xobari oldugu halda Isa ilo bagl haqgigatlori dogru
oyradirdi. *° O, sinaqogda coesaratle danismaga basladi. Ona qulaq asan
Priskila ilo Akila onu yanlarina ¢okib Allah yolu barads daha doqiq izahat
verdilor. *” Apollo Axayyaya getmak istoyonds baci-qardaslar onu
havaslondirdilor vo oradaki sagirdlors moktub yazdilar ki, onu yaxsi
garsilasinlar. Apollo oraya ¢catanda Allahin liitfii ilo iman edanlara ¢cox

°18:17 Harmu — bazi olyazmalarda Yunanlarin hamusu.
P18:21 Allah — bazi olyazmalarda Miitlaq iiziimiizo galon bayrami
Yerusalimdoa kecirmaliyam. Allah.



komok etdi. ** Belo ki Miigoddos Yazilarla Isanin Masih oldugunu siibuta
yetirorak Yohudilarin iddialarini agiq sokilds va giiclii suratds inkar edirdi.
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Efesdas

" Apollo Korinfdo olarken Paul daxili bolgalorden kegorok Efeso goldi vo
orada bir ne¢o sagirdlo rastlagdi. >Onlara dedi: «iman etdiyiniz zaman
Miigoddos Ruhu aldinizmi?» Onlar dedilor: «Miiqaddoes Ruhun
méveudlugundan belo, xobarimiz yoxdur». > Paul onlardan sorusdu: «<Elo iso
naya asasan vaftiz oldunuz?» Onlar cavab verdi: «Yohyanin voftizine
asason». * Paul dedi: «Yohyanin etdiyi voftiz tévba ilo bagh bir voftiz idi.
Xalq 6ziinden sonra Galona, yoni {saya iman etmoys cagirdi». * Onlar bunu
esidon kimi Robb Isanin ad1 ilo vaftiz oldular. ® Paul ollorini onlarn iizorina
goyanda Miigaddas Ruh onlarin iizorina endi vo onlar basqa dillords
danismaga va peygombarlik etmays basladilar. ’ Onlar toxminan on iki kisi
idi.

® Sinaqoqa daxil olan Paul casarstle danismaga basladi. Ug ay arzinda
onlarla miibahisalar aparir vo Allahin Padsahlig1 barads onlart inandirirdi.

? Bozilori inadkar olub inanmaq istomir vo xalqin garsisinda Isa yolunu®
pislomaya baslayirdi. Buna gora Paul onlardan ayrilib sagirdlorini do
gotiiriib apardi. O, Tiranin mithazirs otaginda har giin miibahisalor edirdi.
By vaziyyat iki il davam etdi. Nohayat, istor Yohudi, istorso do Yunan —
biitiin Asiya vilayati ohalisi Robbin kolamini esitdi.

" Allah Paul vasitesilo févqolade mociizelor yaradirdi. > Belo ki Paulun
badanins toxunan dosmallar va belina bagladigi onliiklor bels, gotiiriiliib
xastalarin iistiina qoyulanda insanlarin xastaliklari yox olur, sor ruhlar
cixirdr. ° Bozi otrafi gozib-dolasan Yshudi cindarlar da sor ruhlara osir
olanlara Robb Isanin adin1 ¢okorok deyirdilor: «Paulun vaz etdiyi Isanin ad:
ilo sizo omr edirom!» '* Yohudilorin Skeva adli basci kahinin yeddi oglu bu
1slo mosgul idi. P Bir dafa sor ruh onlara cavab verdi: «Isan1 tantyiram, Paul
haqqinda da har sey bilirom. Bas siz kimsiniz?» '® Daxilinds sor ruh olan
adam onlarin iistiina hiicum ¢okdi, hamisinm topiyinin altina salaraq moglub
etdi. Belo ki onlar o evdan liit-iiryan vo yarali halda qacdi.

' Bu xobor Efesds yasayan biitiin Yohudilora vo Yunanlara catdi. Hamisini
bir vahimo biiriidii vo Robb Isanmn adinin niifuzu béyiidii. * iman edonlorin
coxu galib 6z omallorini agiq etiraf edirdi. '* Cadugarliklo mosgul olan bir

19:4 Mat. 3:11; Mark 1:4,7-8; Luka 3:4,16; Yah. 1:26-27
919:9 Isa yolunu — horfi torciimodo Yolu.



dasta insan da 0z kitablarii y1gib haminin qarsisinda yandirdi. Kitablarinin
giymati hesablananda malum oldu ki, alli min giimiis pula barabar idi.
*Beloliklo, Robbin kelami qgiidratle boyiiyiib tesirini artirirdi.

*! Bunlar bas verondon sonra Paul gorara goldi ki, Makedoniya v
Axayyadan kecarak Yerusalims getsin. O dedi: «Oraya gedondan sonra
garok Romani da gérom». ** Xidmotgilerindon ikisini — Timoteyls Erasti
Makedoniyaya gondararak 0zii bir miiddat Asiya vilayatinds galdi.

Efesdoaki qarisiqhq

20 orofads isa yolu" ile bagh boyiik bir qarisiqliq yarandi. ** Dimitri adl
bir zorgor giimiisdon ilaha Artemidanin ev socdogahlarini diizeldirdi vo
sonotkarlara coxlu galir gatirirdi. > O, senatkarlar1 vo bu ciir islo mosgul
olanlart bir yera toplayib bels dedi: «Ay kisilar, bilirsiniz ki, galirimiz bu
isden asilidir. ** Amma bu Paul deyir ki, al isi olan allahlar haqiqi allahlar
deyil. Yalniz Efesda deyil, demak olar ki, biitiin Asiya vilayatinds no qadar
insan1 tovlayib azdirdigini gérmiisiiniiz vo esitmisiniz. >’ Onda boyiik bir
tohliika ila {izlosirik. Bu hom bizim sonatimizin niifuzunu itirs bilor, hom do
ulu ilaha Artemidanin mabadini gézdan sala bilor. Bununla da biitiin Asiya
vilayatinin va biitiin diinyanin ibadot etdiyi Artemidanin ululugu hego
cixar».

*® Oradakilar bunu esidends bork hiddstlondilar vo qisqira-qisqura dediler:
«Efes ilahosi Artemida uludur!» * Sohor bir-birina qarisdi. Xalq Paulun yol
yoldaslar1 olan Makedoniyali Qayla Aristarxi tutub siirliyarak birlikds teatra
dolusdu. *° Paul istadi ki, xalqin arasina girsin, amma sagirdlor onu
buraxmadi. *' Hotta Paulun dostlari olan Asiya vilayatinin sodrlorinin
bazilori do ona xobar gondarib yalvard: ki, teatra ayaq basmasin. *> Teatrdaki
y1gincaqda alom qarismisdi, har agizdan bir avaz golirdi. Onlarin ¢oxu iso
bilmirdi ki, buraya ns iiciin golib. > Yohudilor Isgondori qarsiya ¢ixaranda
1zdihamin i¢arisindon bazilori hadisoni onunla slagelondirdi. O isa xalgin
diggetini comlosdirmak {igiin alini qaldird: vo onlarin qarsisinda 6ziinii
miidafio etmok istadi. >* Amma xalq onun Yshudi oldugunu bilonds bir saslo
iki saata yaxin «Efes ilahosi Artemida uludur!» deyo qisqirisdi. * izdihami
sakitlogdiran sohorin icra momuru dedi: «Ey Efeslilor, kim bilmir ki, Efes
sohori ulu Artemida mabadinin vo géydon golon heykoalinin kesik¢isidir?

3% Bunlar1 he¢ kim inkar eds bilmez. Buna gors sakit olmaniz vo
fikirlosmodon bir is gsrmemayiniz lazimdir. *’ Buraya gatirdiyiniz adamlar
na mabadimizi soydu, na do ilahomizi sdydii. *® Oger Dimitrinin vo onun
sonatkar dostlarinin kimdan sikayati varsa, mehkomalor aciqdir, valilor do

"19:23 Jsa yolu — horfi torciimada Yol.



var. Qoy bir-birlarini orada ittiham etsinlor. % Sizin arasdiracaginiz basqa
hallar varsa, bunun da ganuni bir y1gincaqda hall olmasi lazimdir.
*Bugiinkii hadisolors goro iisyan qaldirdigimiz iigiin ittiham olunmagq
tohliikasi qarsisindayilq. Biz bu sababsiz igtisasa barast qazandira bilmarik».
*10 bu sozleri deysrok yigincag: dagitd.
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Troasda

"Hay-kiiy sakitlosondon sonra Paul sagirdlori cagirib ruhlandirdi. Sonra
onlarla vidalasaraq Makedoniyaya getmok iiciin yola ¢ixdi. > O toraflori
gazib-dolasaraq imanlilarla coxlu sohbatlor aparib onlari ruhlandirandan
sonra Yunanistana getdi. ® Orada ii¢ ay qaldi vo doniz yolu ilo Suriyaya
getmok istoyirdi ki, ona gars1 Yohudilorin hazirladig: sui-qosdo gora
Makedoniya yolu ilo qayitmaq qorarina goldi. * Pir oglu Veriyali Sopater,
Saloniklilordon Aristarx vo Sekund, Derbeli Qay, Timotey, Asiyalilardan
Tixik vo Trofim onu miisayiot edirdi. > Bunlar bizden ovval gedib bizi
Troasda gozladilor. ® Biz do Mayasiz Cérok bayramindan sonra Filipiden
daniz yolu ilo bes giina Troasa golarak onlarla goriisdiik. Orada yeddi giin
qaldiq.

7 Hoftonin ilk giiniinde® ¢orok bolmok iigiin bir yera yigildigimiz zaman
Paul camaatla sohbat apardi. Ertosi giin onlardan ayrilacaqdi, ona gora
schboti geco yarisina goder davam etdirdi. ® Toplandiginuz yuxari
mortobadaki otagda ¢oxlu ciraqlar yanird:. ° Eftik adli bir yeniyetmo
pancarads oturmusdu. Paul sohbati uzadanda Eftiki dorin yuxu apardi.
Yuxuya gedon kimi o, ii¢iincii martobadon asagi diisdii vo yerdon onu
qaldiranda o, 6lii veziyyatinds idi. '° Paul asag1 enib yeniyetmonin iistiino
oyildi vo onu qucaqlayaraq dedi: «Narahat olmayin, indi can1 sagdir».

" Tokrar yuxari qalxib ¢érak boldii vo yemok yedi. Giin dogana gader
onlarla uzun-uzadi s6hbat aparandan sonra oradan ayrildi. "> Oglani sag-
salamat apardilar vo bu hadisadon cox ruhlandilar.

P Biz irali gedorok gomiyo mindik vo Assosa terof iizdiik. Ciinki Paulu
oradan gotiirmali idik. O, quru ilo getmak istadiyi ii¢iin bunu bels
nizamlamisdi. '* O bizi Assosda qarsilayanda onu gomiye mindirdik vo
Mitiliniyo goldik. "> Oradan da donizdon iizerok sohari giin Xios adasinin
garsisina va bir giindon sonra iso Samosa catdiq. Ertasi giin' Mileto goldik.

“20:7 Hoftonin ilk giiniinds — yani bazar giiniinda.
20:15 Ertasi giin — bazi olyazmalarda Trogillida qaldigdan sonra ertasi
gun.



' Ciinki Paul Asiya vilayatindo vaxt itirmomok iiciin Efesi 6tiib kegmok
gorarina golmisdi. O talasirdi ki, imkan tapib Ollinci Giin bayraminda
Yerusolimds olsun.

Paul Efes comiyyotinin agsaqqallari ilo vidalasir

7 Paul Miletdon Efeso xabor gondorarsk comiyyat agsaqqallarini yanina
cagirtdirdi. ® Yanima golondo onlara belo dedi: «Asiya vilayatine goedom
basdigim birinci giindon bari sizinlo oldugum dévrdon bu vaxta gador 6ziimii
neco apardigim size molumdur. ' Yohudilorin qosd-qorazi vasitosilo
sinaqlardan kegoarkon Rabba tam itastkarligla, goz yasi icinds qulluq
edirdim. ** Xeyirli olan har seyi sizo bayan edorok istar agiq, istorsa do
evdon-evo gozib-dolasaraq tolim vermokdon ¢okinmedim. *' Hom
Yohudilari, hom do Yunanlar t6vbs edib Allaha toraf donmoays vo Robbimiz
Isaya iman gotirmoya cagirdim.

**Indi do Ruhun tokidi ilo Yerusolimo gedirom vo orada basima no
galocoyini bilmirem. > Lakin Miigeddes Ruh hor sohordo xabardarliq edirdi
ki, moni zoncirlor va aziyyatlor gozloyir. ** 'Oz canima heg shomiyyot
vermirom, onu giymatlondirmirom. Manas kifayatdir ki, yolumu" — Robb
Isanin mona tapsirdigl kimi Allahin liitfiinii gdstoron Miijdoni sohadotetmo
xidmatini basa ¢atdirim.

* indi aramzda dolasib Padsahliq barado vez etdiyim sizlerden hec biriniz
monim iiziimii bir do gérmoyacak. *° Ona géra bu giin bunu sizo bayan etmok
istoyirom ki, mon tomizom, he¢ kimin qanmna bais olmamigam. >’ Ciinki man
¢okinmodon Allahin biitiin iradesini size ¢atdirmisam. ** Hom 6ziiniizo, hom
do Miigeddas Ruhun sizi nazaratgilor toyin etdiyi biitiin siiriilys digqgatle
baxin. Allahin Oz Oglunun qan1 bahasina olds etdiyi bu comiyyatini
basloyin. * Bilirom ki, mon gedondon sonra siiriiys rohm etmayan yirtici
canavarlar aramza soxulacaq. °’ Aranizdan tohrif edilmis sozlor deyon,
sagirdlori 6zlorinin ardinca cokmok istoyon adamlar ¢ixacaq. ' Buna goro
oyaq olun. Ug il boyu, fasilesiz, geca-giindiiz goz yasi tokarok hor biriniza
neca nasihat verdiyimi yada salin.

32 Indi iso mon sizi Allaha vo Onun liitfii baradoki kelamina omanot edirom.
Bu kolam sizi inkisaf etdirib toqdis olunmus biitiin insanlar arasinda irso
qovusdurmaga qadirdir. *> Mon heg kimin ne qizilina, ne giimiisiins, na do
pal-paltarina g6z dikmisom. ** Siz ds bilirsiniz ki, bu oller hom menim, ham
do monimlo olanlarin ehtiyaclarini tomin etdi. > Gordiiyiim har isde Rabb
Isanin “vermak almaqdan daha ¢ox boxtiyarliq gotirar” s6ziinii yaddan

20:24 2Tim. 4:7
"20:24 Yolumu — bazi slyazmalarda sevina-sevina yolumu.



cixarmayib belo omok sorf edarak zaiflors kdmok etmayin vacibliyini sizo
gostordim.

% Paul bu sozlori soyloyandon sonra diz ¢okiib onlarla birlikde dua etdi.
37 Sonra hamisi aglayaraq Paulun boynuna sarildi vo onu opdii. *® Onlar on
¢cox «monim tliziimii bir do gormayacaksiniz» soziindon kdvraldilor. Sonra
onu gomiyd qodar yola saldilar.
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Yerusalima soyahot

" Onlardan ayrilib donizo ¢ixanda birbasa Kosa getdik, sohori giin iso
Rodosa, oradan da Pataraya kecdik. > Finikiyaya gedon bir gomi tapdiq vo
ona minib denizlo getdik. > Kipri gordiik vo onun conubundan kecdik. Suriya
i1stigamoating getdik vo Sur soharinda sahils ¢ixdiq. Gomi yiikiinii orada
bosaltmali idi. * Orada sagirdleri axtarib tapdiq va yanlarinda bir hofto
galdiqg. Sagirdlor Ruhun tasiri ilo Paula xabardarliq etdilor ki, Yerusalimo
getmosin. > Amma oradaki giinlorimiz basa catanda bu sohordon ¢ixib
yolumuza davam etdik. imanlilarin hamis1 6z arvad-usagqlar1 ilo baraber bizi
sohorin konarina godaor &tiirdii vo sahilde diz ¢okorok dua etdik. ° Bir-
birimizls vidalagandan sonra biz gomiys mindik, onlar da evlarina qayitdilar.

7 Surdan deniz soyahotimizo davam edorok Ptolemaisa goldik vo orada
imanli baci-qardaslara bas ¢okib bir giin yanlarinda qaldiq. ® "Ertesi giin
onlardan ayrilib Qeysoriyyaya goldik. Yeddi komoakg¢idon biri olan miijdaci
Filipin evino gedib orada qaldiq. * Bu kisinin peygomborlik edon dord subay
qiz1 var idi. '* Oraya catandan bir neca giin sonra Yohudeyadan Agab adli
bir peygomboar goaldi. '' O bize yaxinlasib Paulun komarini gétiiriib 6z ollorini
va ayaqlarim1 baglayaraq dedi: «Miigoddas Ruh bels deyir: “Yohudilar bu
komorin sahibini Yerusalimda belo baglayib basqa millatlors taslim
edacok”». ' Bu sdzlori esidondo hom biz, hom do oranin sakinlori Paula
yalvardiq ki, Yerusalima getmosin. * Buna cavab olaraq Paul belo dedi: «No
olub? Niyo aglay1b iiroyimi si1zladirsiniz? Mon Rabb Isanin adi ugrunda
Yerusalimds tokca al-ayagimin baglanmasina deyil, 6liims do haziram»

" Paulu raz1 sala bilmadikdo «Qoy Rabbin iradasi olsun!» deyarok susdug.

" Bir miiddot ke¢ondoen sonra biz hazirliq islorini goriib Yerusalimo torof
getdik. '® Qeysoriyyada yasayan sagirdlorin bazisi do bizimlo birga galdi.
Onlar bizi ilk sagirdlordan biri olan Kiprli Minasonun eving apardi, ciinki
biz onlarin evinde qalacaqdiq. '’ Yerusolimo ¢atanda imanli baci-gardaglar

21:8 Hov. 6:1-6
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bizi sevinclo qarsiladi. '°® Ertasi giin Paulla birlikdo Yaqubu gérmoys getdik.
Comiyyet agsaqqallarinin hamisi oraya yigilmisdi. '° Paul onlardan hal-shval
tutandan sonra 0z xidmati ilo slagadar olaraq Allahin basqa millatlor
arasinda gordiiyii islorden otrafli melumat verdi. >’ Bunlari esidondo Allaht
1zzotlondirdilar. Paula dedilar: «Goriirsonmi, gardas, Yohudilor arasinda on
minlorle imanl var va hamist Qanunun geyratini ¢okir. > Onlar sonin
baronds xabar tutublar ki, basqa millatlor arasinda yasayan biitiin Yohudilora
ogullarini siinnat etmayib adat-onanalorimizo goro yasamamagi vo Musadan
dénmoyi dyradirson. ** Indi no edok? Miitloq” senin bura galdiyini
esidocaklor. > Ona gora sono dediklorimizo amal et. Bizim aramizda shd
edon dord kisi var. ** Bunlar1 yanina al vo onlarla birgo paklanma
marasimina qosul. Baglarini qirxdirmagq ticiin qurban xarclarini son ¢ak.
Bununla da ham bilacak ki, sanin haqqinda esitdiklori asassizdir, san da
Qanuna riayat edirson. > Basqa millatlordon olan imanlilara galinca, biz
gorara alib onlara moktub vasitasilo yazmisiq ki, biitlara™ toqdim olunan
qurbanlarin atini, bogularaq 6ldiiriilon heyvanlarin atini vo gan yemasinlar,
homginin 6zlorini oxlagsizliqdan saxlasinlar». *° Bundan sonra Paul bu dord
kisini yanina alib ertasi giin onlarla barabar 6ziinii pak etdi. Sonra mabada
girarok paklanma dovriiniin na vaxt qurtaracagini, hor birinin adina na vaxt
qurban togdim edilacayini elan etdi.

Paulun habsi

*’Yeddi giinliik miiddot qurtarmaq iizra Asiya vilayatindon olan Yshudiler
Paulu mobadda gorends biitiin izdihami tosvise salaraq onu yaxaladilar > vo
qusqirdilar: «Ey Israillilor, komok edin! Hor yerdo hor koso, xalqimiza,
Qanuna va bu Miigaddas mokana qars1 tolim 6yradon adam budur. Hom¢inin
mobado bazi Yunanlari gatirorok bu Miiqoddes mokan1 murdarladi». * Bu
Yohudilar Efesli Trofimi avvallar gohardo Paulun yaninda gordiiklari ticiin
elo bilirdiler ki, onu Paul mobada gatirib. *° Biitiin sohor oyandi. Camaat hor
torafdon qagib-golorak Paulu tutub mabaddan bayira siiriidii. Derhal mabad
qapilar1 baglandi. *' Onlar Paulu 6ldiirmoyo ¢alisird: ki, biitiin Yerusalimin
tosvisa diismasi xobari Roma alayinin minbasisina catdirildi. 32 Minbasi
dorhal yiizbasilarla asgorlori 6zii ilo gotiirarak izdiham olan yera qacdi.
Minbast ilo asgarlari goren camaat Paulu doymeyi dayandirdi. **> O zaman

21:22 Miitlog — bazi slyazmalarda Miitlog camaat buraya yigisacagq, ¢iinki.
"21:25 Hov. 15:28-29

“21:25 Biitlora — bazi olyazmalarda belo gaydalara deyil, yalniz bunlara
riayat etsinlor: biitlara.
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minbasi yaxina galib Paulu tutdu vo omr etdi ki, onu qosa zancirla
baglasinlar. Sonra sorusdu: «Bu adam kimdir? No edib?» ** [zdiham i¢indo
har agizdan bir avaz golir, qisqirisirdilar. Hay-kiilydon minbasi he¢ na
miloyyanlosdirs bilmadi, ona gbra Paulun qalaya aparilmasim omr etdi.

% Paul pillakends olanda xalq elo qizismusd: ki, asgarlar onu olleri iistiindo
aparmali oldu. * Ciinki izdiham onun ardinca diisiib qisqirirdr: «Oldiiriin
onu!»

Paulun oziinii miidafiasi

37 Paul qalaya gotirilmakda iken o, minbasidan sorusdu: «Sandon bir s6z
sorusmaq olar?» Minbasi dedi: «Son Yunan dilini bilirson? ¥ Son bu
yaxinlarda igtisas yaratmaga baslayan dord min qatili* sohraya aparan
Misirli deyilsonmi?» *° Paul dedi: «Mon Yohudiyom, Kilikiyanin Tarsus
soharindonom, mashur bir soharin vatondasiyam. Rica edirom, bu xalga bir
neco s6z demoaya izin ver». *’ Minbas1 icaze veranden sonra Paul
pillakanlarin iistiine ¢i1x1b diggati calb etmak liciin xalqa ali ils isars etdi.
Dorin siikut ¢okonda Ibrani dilinde danismaga baslayaraq dedi:
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' «Qardaslar vo atalar, indi monim 6ziimii miidafiomo qulaq asin!»
>"Paulun onlarla ibranico danisdigin esidonde daha dorin siikut yarandi.

Paul soziino davam etdi: ° «Mon bir Yohudiyom, Kilikiyanin Tarsus
sohorinds doguldum. Bu Yerusalim soharinds iso boyiiyiib Qamlielin
yaninda ata-babalarimizin Qanununa baglh ciddi bir tolim almisam.
Haminizin bu giin etdiyi kimi mon do Allah namins geyrat ¢okirdim. * Tsa
yolunda’ olanlar1 6liincoya qadar taqib edordim vo qadin-kisi bilmoadon
onlarin ol-qolunu baglayib zindana salardim. > Menim dediklorim barads bas
kahin va biitiin agsagqallar maclisi do sohadat eds bilor. Hotta mon onlardan
Domasqdoki soydaslarimiza yazilnus bir moktub alaraq oradaki Isa yolunda
olanlarin al-qolunu baglayib cozalandirmagq iiciin Yerusalimo gotirmayo
gedirdim.

°Mon giinortaya yaxin yolda, Domosqo yaxinlasmaqda iken birden-bira
gdyden boyiik bir isiq otrafimda parladi. " Mon yera yixildim va esitdim ki,

*21:38 Qatil — bu orijinalda sikari s6zii olub latin dilinds xoncar isladon
monasini verir. Sikarilor Roma isgalcilarina qars1 miibarizo edorkon terrora
ol atan ifrat¢i yohudilor idi.
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bir sas mana bels deyir: “Saul, Saul, niys Mani toqib edirson?” 8 Mon
sorusdum: “Ey Agam, Son kimsan?” Sas mona dedi: “Man sonin taqib
etdiyin Nazaretli Isayam”. ° Yanimdakilar isig1 gorsolor do,” menimlo
danisanin sasini esitmadilar. ' Man dedim: “Ya Rabb, mon no edim?” Rabb
monas dedi: “Qalx, Doamasqo get, icra etmayin iigiin toyin edilon har sey
orada sono deyilocok”. ' O isigin parlaqhgindan gozlerim tutuldu. Yanimda
olanlar allarimdan tutub moni Domasqo aparda.

"2 Orada Xananya adli bir mémin kisi var idi. Bu adam Qanuna omal edir
va o sohorda yasayan Yohudilor arasinda hormat sahibi idi. "> O menim
yanima galib dedi: “Qardasim Saul, qoy go6zlarin acilsin”. Darhal gozlorim
acild1 vo onu gérdiim. '* O mono dedi: “Ata-babalarimizin Allahi soni se¢di
ki, Onun iradasini biloson vo Saleh Olami goriib agzindan bir sas esidoson.
" Ciinki goriib-esitdiklorini biitiin insanlara yayaraq Onun iiciin sohadot
edacokson. '®Indi no gozloyirson? Qalx, veftiz ol vo Onun adini ¢agiraraq
giinahlarin1 yu”.

"Maon Yerusoslimo qayidib mobadds dua etmokdo idim ki, fikrimi bir
goriintii apard1 '° vo Robbi gordiim. O meno dedi: “Tez ol, dorhal Yerusolimi
tork et, ¢iinki Monim baremda etdiyin sehadsti qabul etmoyacoklor”. ' Mon
dedim: ““Ya Rabb, bilirlor ki, mon sinagoqdan-sinaqoqa gedarak Sono iman
edonlari habs edir vo doyiirdiim. *° "Hatta Sonin ugrunda sehid olan Stefanin
gan1 tokiilonds mon do orada idim. Edilonlars razi olub onu 6ldiironlarin iist
geyimlorini qoruyurdum”. *' Rabb do mens dedi: “Get, Man soni uzaglara,
basqa millatlorin yanina gondoracoyom”».

Roma vatondasi1 Paul

*? Paula buraya qodor qulaq asanlar bu sézdon sonra haray salib dedilor:
«Belasini yer iiziindon silib-atmaq lazimdir! O yasamaga layiq deyil!»
* Onlar belo hay-kiiy qopararaq paltarlarin yellayib havaya toz qaldiranda
** minbas1 omr etdi ki, Paulu qalaya salsinlar. Onlarin niys belo hay-kiiy
goparmalarinin sababini bilmak ii¢iin onu gamg¢ilatmaqgla sorguya cokmok
istadi. * Onu qamgilatmagq tigiin baglayanda Paul orada dayanan yiizbasiya
dedi: «Mohkum olmamis Roma vatondasini gamg¢ilatmaga icazoniz varmi?»
26 Yiizbas1 bunu esidon kimi minbasinin yanina galib xabar verarak dedi:
«Na edacokson? Bu adam Roma vatondasidir». 27 Minbas1 Paulun yanina
galib sorusdu: «De gorak, son Roma votondasisan?» Paul dedi: «Bali».
*® Minbas1 cavabinda «man no qadar pula bu votendasligi slds etmisom»
dedi. Paul iso «xamma mon dogulandan Roma vatondasiyam» dedi.  Onu

“22:9 Gorsalar da — bazi slyazmalarda gorsalar da, gorxuya diissalor do.
'22:20 Hov. 7:58



sorguya ¢cokmak istoyanlor dorhal onun yanindan geri ¢akildi. Minbasi
gollarin1 bagladigi Paulun Roma vatondasi oldugunu dyronarkon qorxdu.

Paul Ali Suranin qarsisinda

* Minbas1 ertosi giin Yohudilorin Paulu nodo ittiham etdiklorini dogiq
Oyronmok istadi. Ona gora Paulu azad etdi. Minbas1 oamr verdi ki, bas¢i
kahinlarla biitiin Ali Sura toplassin. Sonra Paulu asag1 endirib onlarin
garsisina gotirdi.
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" Ali Surani diqqotlo nozordon kegiron Paul dedi: «Qardaslar, mon bu
giinacon Allahin garsisinda tomiz vicdanla yasamisams. *Bas kahin
Xananya Paulun yaninda duranlara omr etdi ki, onun agzindan vursunlar.

3 "Bundan sonra Paul ona dedi: «Ey iizii agardilan divar, soni Allah vuracaq!
Hom oturub Qanuna asason moni mithakima edirson, hom do Qanunu
pozaraq moni déymok iiciin amr verirsen». ¢ Yaninda duranlar ona dediler:
«Son Allahin bas kahinini sGyiirsonmi?» > "Paul dedi: «Qardasglar, onun bas
kahin oldugunu bilmirdim. Olbatts, “xalqin bascisi barads pis s6z dema”
deya yazilib».

°"Onlarin bir hissasinin sadukey, digor hissosinin iso farisey oldugunu
bilon Paul Ali Suraya nida etdi: «Ey qardaslar, man farisey oglu fariseyom.
Oliilarin dirilmosina iimid basladiyim ii¢iin burada miihakimoe olunuram».

’ Paulun bu séziinden sonra fariseylorlo sadukeylor arasinda ¢okismo basladi
va toplant iki hissaye ayrildi. ® “Ciinki sadukeylor iddia edir ki, 6liimdon
dirilma, malok vo ruh yoxdur. Oksing, fariseylor bunlarin hamisina inanir.

? Toplantida bayiik bir hay-kiiy yarand:. Farisey torafini tutan bozi
ilahiyyatcilar qalxib dava yaradaraq bels deyirdi: «Bu adamda heg bir giinah
g6rmiiriik. No olsun ki, onunla bir ruh ve yaxud malok damsib.»* '° Cokismo
o gadar qizisdi ki, minbast onlarin Paulu parcalayacagindan qorxdu. O,
asgorlara amr etdi ki, asag1 enib Paulu zorla onlarin arasindan ¢ixararaq
galaya aparsinlar.

'O geco Robb Paulun yaninda dayanib dedi: «Cosaratli ol, Yerusalimdo
Monim hagqimda etdiyin sohadoti Romada da etmayin lazimdir».

23:3 Mat. 23:27-28

23:5 Cix. 22:28
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“23:9 Danusib — bazi slyazmalarda danisib. Galin Allaha garst ¢cixmayagq.



Paula qars1 sui-qasd

"2 Sohor acilanda Yohudilor 6z aralarinda Paula sui-qosd hazirlayaraq and
icdilor: «Ogor Paulu 6ldiirmomis bir sey yeyib-igoriksa, lonoto galok!» " Bu
sui-qosdo qosulanlarin say1 qirxdan artiq idi. '* Bu adamlar basci kahinlorlo
agsaqgqallarin yanina galib bels dedilar: «Biz goti and i¢gmisik: “9Ogar Paulu
oldiirmemis bir sey yeyib-icariksa, lonato golok!” " Indi siz Ali Sura ilo
birgs guya Paulun isino daha dogiq baxmaq istoyarak minbasidan xahis edin
ki, onu yaniniza gatirsin. Paul buraya golmomis biz onu 6ldiirmays hazir
olacagiq». '® Lakin Paulun bacist oglu onlarin pusqu qurdugunu esidib
qalaya girdi va Paula xaber verdi. '’ Paul yiizbasilardan birini yanina ¢agirib
dedi: «Bu cavani minbasinin yanina apar, ona ¢atdirilasi bir xabari var».

'8 Yiizbasi cavani gotiiriib minbasinin yanina apardi va dedi: «Mohbus Paul
moni ¢agirib xahis etdi ki, bu oglan1 sonin yanina aparim. Sona bir sozii
var». 0 Minbas1 cavanin alindan tutub bir torafa ¢okdi vo sorusdu: «Mana na
demok istayirson?» *° Cavan dedi: «Yshudiler belo raziliga golib ki, guya
Paulun isina daha daqiq baxmagq istayirlor, ona gora sabah sondon onun Ali
Suraya gotirilmosini xahis edocoklor. >’ Amma son onlarin séziina qulaq
asma, ¢iinki qirx naforden artiq kisi “Ogor Paulu 6ldiirmomis bir sey yeyib-
icariksa, loanata galok!” deys and i¢ib pusquda gozlayir. Onlar hazir dayanib
sonin raziligini gozloyir». *> Minbasi ona belo tapsirdi: «Bunlari mono xobor
verdiyini he¢ kima demo». Sonra oglam evo gondardi.

Paul Qeysariyyays gondorilir
> Minbast yiizbasilardan ikisini yanma cagirib bels dedi: «Geconin iiciincii
saati” Qeysariyyoye getmak iiciin iki yiiz piyada, yetmis atli vo iki yiiz nizoci
hazirlayin. ** Homcinin minmok iiciin heyvanlar gatirin vo Paulu sag-salamat
vali Felikso catdirin». > Sonra bu ciir moktub yazd:
26 «Mohtoram vali Felikso Klavdi Lisiyadan salamlar!
*’Bu kisini Yohudiler tutub 6ldiirmok istoyirdi. Mon bilonds ki bu
adam Roma vatondasidir, 6ziimii yetirib asgarlorlo onu xilas etdim.
> Onu nado togsirlondirmelorini bilmak tigiin Yohudilorin Ali
Surasinin qarsisina ¢ixartdim. ¥ Oyrandim ki, onu 6zlarinin Qanunu
ilo bagli masalslords ittiham edirlor, amma ona 6liim yaxud habsa
layiq coza vermoak iigiin heg bir asas yoxdur. ** Mona catdirilanda ki
bu kisiya qars1 bir sui-qasd qurulub, dorhal onu sonin yanina
gondordim. Onu itttham edanlarin da sikayatlorini sana bildirmalarini
omr etdim».*

®23:23 Gecanin iiciincii saat — hazirki vaxtla axsam saat doqquz.
23:30 Etdim — bozi olyazmalarda etdim. Salamat gal.



°! Osgorlor onlara verilon omro amol ederok geco ikon Paulu gotiiriib
Antipatriso apardilar. ** Ertosi giin athilari Paulla birlikdo yollarma davam
etmok iiciin tiironden sonra galaya gayitdilar. > Athilar Qeysoriyyoya catan
kimi moktubu valiys verando Paulu da ona toslim etdilor. ** Vali moktubu
oxuyandan sonra Paulun hansi vilayatdon oldugunu sorusdu. Oyrononda ki
Kilikiyadandir, * belo dedi: «Soni ittiham edenlar golonds sonin isino
baxacagam». Bundan sonra omr verdi ki, Paulu Hirod sarayinda nozarat
altinda saxlasinlar.
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Paul vali Feliksin qarsisinda

" Bundan bes giin sonra bas kahin Xananya, bozi agsaqqallar vo Tertul adl
bir vekil Qeysariyysya galib Pauldan edilon sikayatlori valiys catdirdi. > Paul
cagirilanda Tertul onu itttham etmoaya basladi: «Mohtorom Feliks, sonin
sayands uzun miiddatdir ki, amin-amanliq i¢indoe yasamaqdayiq. Sonin
uzaqgoranliyinlo bu millat iiciin kecirdiyin islahatlari * har yerdoa, hor zaman
dorin minnatdarligla gebul edirik. * Vaxtinizi ¢ox almaq istomirom. Rica
edirom, liitfkarliginla bizi bir qodar dinlo. > Bizim goldiyimiz noticoys goro
bu kisi diinyanin hor yerinds olan Yshudilor arasinda igtisaslar salan bir
aragarigdirandir. O, Nosrani” torigotinin bascilarmdandir. ° Bu insan hotta
mobodi murdarlamaga calisdi, amma biz onu yaxaladiq. ' ® Onu® istintaq
etson, biitiin bu ittihamlarimizin dogru oldugunu 6ziindon 6yrana bilorsan».
? Oradaki Yshudiler do deyilonlerin dogru oldugunu tesdigloyarak bu iso
gosuldu.

'9Vali Paula isara verondo o cavab verdi: «Bilirom ki, son necs illordir bu
millatin hakimison. Buna gors sonin qarsinda 6ziimii miidafiso etmayimo
sevinirom. '' Son 6ziin da dyrens bilersen ki, ibadot etmek magsadi ilo
Yerusoalims gedisimdan bu yana sadocs on iki giin kecib. '> Bu adamlardan
hec¢ biri gdrmayib ki, mon mabaddo, sinaqoglarda yaxud soharin hansisa bir
yerindo kiminloso miibahiso edim vo yaxud camaati tagvise salim. > Bu anda
mono qars1 etdiklori ittihamlari sonin hiizurunda siibut edo bilmirlor. '* Lakin
ata-babalarimizin Allahina onlarin torigot adlandirdigs isa yolunun” ardicili

924:5 Nasrani — yoni mosihgi.

°24:6-8 Yaxaladig. ' ® Onu — bozi olyazmalarda yaxaladiq va bizim
Qanunumuza miinasib sokilds miihakimo etmak istadik. ’ Lakin minbast
Lisiya galib boyiik giic tatbiq edarak onu bizim alimizdon alib sanin yanina
gondordi. ® Onu ittihamlandiranlara amr etdi ki, sonin yanina galsinlor. Onu.
'24:14 Isa yolunun — horfi torciimada Yolun.



olaraq ibadat etdiyimi sonin garsinda igrar edirom. Qanunda olan vo
Peygomborlorin kitablarinda yazilan hor seys inaniram. ° Eyni ilo bu
adamlarin gabul etdiklori kimi hom saleh, hom do saleh olmayan insanlarin
dirilocoyine dair Allaha iimid basloyirom. '° Bu mogsadle mon istor Allah,
istorsa do insanlarin qarsisinda hor zaman vicdanimin tomiz olmasi iigiin
calistram. 7 "Uzun illorden sonra millotimo yardim vo hadiyysler vermok
tictin Yerusolimo goldim. '® Bununla mesgul olarkon moni mabadda
paklanmis olaraq tapdilar. Otrafimda na izdiham, na do hay-kiiy var idi.

" Lakin Asiya vilayatinden bozi Yshudiler orada idi. Onlar buraya — sonin
hiizuruna golmali vo mandan sikayatlori varsa, ittthamlarim1 gdstarmalidirlar.
**Yaxud 6zlori desinlor ki, Ali Suranin qarsisinda dayandigim vaxt hansi
haqsizlig1 iizo ¢ixartdilar. *' "Onlarm garsisinda dayananda nida edorok belo
demisdim va yalniz bunda manim hagsiz oldugumu hesab eds bilarlor: “Bu
giin moan Oliilerin dirilmasi masalasing gora Oniiniizde mithakima
olunuram”».

*?Isa yolu® barado dogiq molumati olan Feliks bu isi toxiro salib dedi:
«Isiniz barado minbasgi Lisiya golondon sonra gorarimi veracoyomy.

» Oradaki yiizbastya amr verdi ki, Paulu nozarot altinda saxlasin, lakin
sarbastlik versin vo ona xidmoat edon dostlarina manecilik yaratmasin.

**Bir neca giin kecondon sonra vali Feliks Yohudi arvadi Drusilla ilo
birlikda galib Paulu ¢agirtdirdi va onun Masih Isaya olan imanindan
danisdiglarina qulaq asdi. > Paul salehlik, nofso hakim olma va golacak
mithakimoadon s6hbat edonds Feliks qorxuya diisdii vo dedi: «Basdir, indi
get, imkan olanda yeno soni ¢agirtdiracagamy. *° Digor terofden do Pauldan”
riigvat umurdu. Ona gors tez-tez Paulu yanina ¢agirtdirir vo onunla séhbat
edirdi.

*71ki il kegondon sonra Feliks 6z vozifasini Porki Festo tohvil verdi. Feliks
Yohudilarin ragbatini gazanmagq ii¢iin Paulu hobsda qoyub getdi.
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Festin garsisinda olan mahkomo

"Vilayato catandan ii¢ giin sonra Fest Qeysoriyyadon Yerusolimo getdi.
*Basci1 kahinlorlo Yohudilorin niifuzlu adamlar1 Paulla bagli sikayotlorini
ona aciqladi. ° Onlara bir yaxsiliq etsin deyo Festo yalvararaq Paulun

24:17-18 Hov. 21:17-28

"24:21 Hov. 23:6

£24:22 Isa yolu — harfi torciimada Yol.

"24:26 Pauldan — bazi olyazmalarda Paulu azad etmak iiciin ondan.



Yerusalima gatirilmasini xahis etdilar, ¢linki onu 6ldiirmak {iciin yolda
pusqu qururdular. * Fest cavab verdi: «Paul Qeysoriyyads hobsdadir vo
tezliklo 6ziim do oraya gedocoyom. > Aranizda solahiyyoti olanlar menimlo
getsin vo ogar bu kisi hagsizliq edibso, onu ittiham etsin».

% Fest onlarin yaninda sokkiz ya on giinden artiq galmadi vo Qeysariyyaya
gayitdi. Ertasi giin hokm kiirsiisiina ¢ixib Paulun gatirilmasini omr etdi.
" Paul icori gironds Yerusslimdon golon Yohudilor onun otrafini biiriidii vo
onun barasinds dolil-siibutsuz bir ¢ox agir ittthamlar irali siirdiilr. ® Paul «na
Yohudilarin Qanununa, no mabada, na do geysara garsi heg bir giinah
islotmomisom» deyorak 6ziinii miidafio etdi. ° Yohudilarin rogbetini
gazanmagq ii¢iin Fest Paula bela dedi: «Bu is lizro monim qarsimda
miithakimonin Yerusolimdo olmasini istoyirsonmi?» '° Paul dedi: «<Mon
geysarin hokm Kkiirsiisiiniin qarsisinda dayanmisam. Monim mahkomom
burada olmalidir. Son 6ziin do yaxs1 bilirsen ki, Yohudilora gars1 heg bir
hagsizliq etmomisom. ' Ogor hagsizliq etmisomso, 6liim cozasina layiq bir is
tutmusamsa, 6liimdon qagmiram. Yox, ogar bunlarin ittthamlart asassizdirsa,
moni onlarin aling taslim etmak iiciin he¢ kimin solahiyyati yoxdur. Man
qeysorin mohkomasine miiracist etmok istoyirom». '> Fest 6z moslohot surasi
1lo miisavirs keg¢irondon sonra cavab verdi: «Son geysarin mohkomasina
miiraciot etmok istodiyin iigiin geysorin yanina gedocokson».

Fest Padsah Aqrippa ilo damisir

" Bir ne¢o giinden sonra padsah Aqrippa ilo Berniki' Festi tobrik etmok
tictin Qeysariyyoyo goldi. '* Bir miiddot orada galdilar. Fest bu arofadoa
Paulun isini padsaha danisdi. O dedi: «Bir kisi var, Feliks onu mohbus
saxlayaraq gedib. "* Yerusolimdo oldugum orafodo Yohudilorin basci
kahinlari ilo agsaqgallar1 onunla bagh sikayatlorini agigladi vo onu
cozalandirmag@imu istadi. '® Mon dedim ki, ittiham edilon soxsi ittihamg¢ilarla
iizlosdirmadon, ona edilon ittihamlara miidafio imkani1 vermadan, onlara’
toslim etmok Romalilarin adatine xas deyil. '’ Onlar monimlo buraya
toplananda heg bir vaxt itirmadon ertasi giin hokm kiirsiisiine ¢ixib bu
kisinin gotirilmesini amr etdim. '® Amma ittihamgilar qalxib danisanda
monim gozlodiyim cinayatlerin heg biri ilo onu togsirlondirmadiler. ' Lakin
onunla 6z dinlari barads bir neco masalo galdirdilar. Bunlar 6lmiis vo Paulun
iddiasina gora sag olan isa adli bir soxslo bagli masalalordir. ° Bunlart neca
todqiq edacayimdan siibholondiyim li¢iin ondan sorusdum ki, Yerusalimo
gedib bu is iiciin orada miihakimo olmaga razidir ya yox. ' Amma Paul

%25 :13 Berniki — yoni padsah Aqrippanin bacisi.
125:16 Onlara — bazi slyazmalarda edam olunmag iiciin onlara.



imperatorun mohkomasina miiracist etmok va bu olana gadar hobsds galmaq
istadi. Mon da onu geysoarin yanina gondaracoyim zamanacan hobsdo
qalmasi barodo omr verdim». *> Aqrippa Festo dedi: «Bu adama mon do
qulaq asmagq istoyirom». Fest dedi: «Sabah qulaq asarsan».

Paul padsah Aqrippanin qarsisinda

> Ertosi giin Agrippa ilo Berniki tantonoali suratds golib minbasilar va
sohorin niifuzlu soxslori ila birlikds iclas otagina daxil oldu. Festin amrina
asason Paulu icori gatirdilor. ** Fest dedi: «Ey padsah Aqrippa ve burada
bizimla olan biitiin conablar, istor Yerusalimda, istarsa do burada, biitiin
Yohudi xalqinin sikayat etdiyi bu insan1 goriirsiiniizmii? “Bu adam daha
yasamamalidir!” deyo Yohudilor hay-kiiy salirdi. > Amma mon naticoya
goldim ki, bu adam 6liims layiq hec¢ bir is gormayib. Lakin imperatorun
mohkomasina miiraciot etmak istadiyina gora onu gondormak gorarina
goldim. ** Amma onun barasindo gati bir s6ziim yoxdur ki, conabima yazam.
Ona gora do onu sizin qarsiniza, xiisuson, padsah Aqrippa, sonin garsina
cixariram ki, bu isin istintaqindan sonra yazmaga sdziim olsun. >’ Ciinki bir
mohbusu imperatorun garsisina gondarands ona edilon ittihamlar
gostormomok mona mantiqsiz goriindii».
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" Aqrippa Paula dedi: «Oziinii miidafio edo bilorson». Onda Paul ol horokati
ilo 6ziinii miidafioyo basladi: > «Padsah Aqrippa, Yohudilorin moni
ittthamlandirdig1 har seyos gora bu giin sonin hiizurunda 6ziimii miidafio
edocoyim tigiin 6ziimii xosbaxt sayiram. > Ciinki biitiin Yohudi adot-
ononalaoring vo miibahisalarina yaxst balodson. Ona gors rica edirom, mana
sabirla qulaq as.

*Biitiin Yohudilor bilir ki, azolden, lap cavanligimdan bari hom 6z elimdo,
hom da Yerusolimds neco hoyat siirmiisom. °> "Moni ovvolden tamyirlar,
bilirlar ki, ke¢cmisdo dinimizin an ciddi tarigati olan farisey torigatind neca
bagli yasayirdim. Istasalor, bu barads sohadat eds bilarlor. ® Indi ise Allahin
ata-babalarimiza verdiyi vadin hoyata kegmasins timid bagladigim tiigiin
burada dayanib miihakimo olunuram. ’ Xalqimizin on iki qobilesi do geco-
giindiiz Allaha sidq iirokdan ibadat edo-eds homin seys timid basloyir. Ey
padsah, Yohudilor moni bu iimido goro ittiham edir. * Niys Allahin 6liilori
diriltmasi aranizda inanilmaz bir sey sayilir?

? *Dogrusu, mon buna amin olmusdum ki, Nazaretli {sanin adi oleyhina

"26:5 Hov. 23:6; Flp. 3:5
26:9-11 Hov. 8:3; 22:4-5



alimdon goloni etmoliyom. '’ Yerusalimdo do bunu edirdim. Basc1
kahinlordon aldigim solahiyyats asason no godar miigaddasi zindanlara
saldirdim vo edam olunanda onlarin sleyhino sos verdim. '' Biitiin
sinaqoqlar1 gozib-dolasaraq onlar tez-tez cazalandirir vo 6z etiqadlarina kiifr
etmaya macbur edirdim. Man els dali olmusdum ki, onlar1 61ks xaricinda
olan soharlords bels, toqib edirdim.

"2 Bu is iiciin basc1 kahinlorden aldigim solahiyyat vo tapsiriqla Domosgo
tarof yola ¢cixdim. "* Ey padsah, giinorta vaxti yol gedirdim ki, gdyden moni
va yoldaslarimi har torofdon nurlandiran giinasdon daha parlaq bir is1q
gordiim. ' Hamimiz yera yixildig. Bir sesin mono Ibrani dilinds dediyini
esitdim: “Saul, Saul, niys Mani toqib edirson? Bizin ucuna topik vurmaq
sono zorar verar”. > Mon dedim: “Ey Agam, Son kimson?”” Robb cavab
verdi: “Mon sonin taqib etdiyin Isayam. '° Qalx ayaga vo dur. Mon ona goro
sana goriindiim ki, soni xidmat¢i vo haqqumda gordiiyiin, sona gostaracoyim
seylorin sahidi olmaga toyin edim. '’ Seni 6z xalqindan, hom do basqa
millatlorin olindon qurtaracagam. Sani o millatlorin yanina gondorirom ki,

'® onlarin gozlorini acib qaranligdan isiga, Seytanin hakimiyyotinden Allaha
torof dondorasan. Bels ki onlar giinahlarinin bagislanmasina vo Mana iman
etmoklos togdis olunanlar arasinda irso nail olsun™.

' Buna géra mon, ey padsah Aqrippa, bu somavi goriintiiys itaotsizlik
etmodim. *° “Ovvalco Domesqin, sonra Yerusolimin vo biitiin Yohudeya
bolgasinin ohalisini, basqa millatlori do tovba edib Allaha toraf donmoys vo
bu tévbays uygun torzdo is gérmeys cagirdim. *' Yohudilor buna gore meni
mobaddas tutub dldiirmoya cohd gosterirdilor. > Amma bu giine godor Allah
monim dayagimda durdu vo bunun sayasinds burada durub bdyiikdan kiciya
godar hamiya sohadoat edirom. Manim dediklorim peygombarlarin vo
Musanin svvalcoden xabar verdiyi hadiselordon basqa bir sey deyil. > ‘Onlar
bildirib ki, Masih azab ¢okacok va dliimdan dirilonlarin birincisi olacaq, hom
Oz xalqina, ham do basqa millatlars nur dogdugunu elan edocok».

?* Paul 6ziinii bu ciir miidafio edondo Fest barkdan dedi: «Paul, dalilik
edirsan, cox oxumaqdan basin xarab olub». > Paul dedi: «Hormotli Fest,
mon dalilik etmirem, hoqgigati v agla batan sdzlori danisiram. *° Padsahin bu
barads moalumati oldugu ii¢iin onunla caosaratlo danisiram. ©Ominom ki,
olanlarin he¢ biri padsahin nozarindon gagmayib. Ciinki bu islor kiinc-
bucaqda gdriilen islor deyil. >’ Padsah Agrippa, son peygombarloro
inanirsanmi? Bilirom ki, inanirsan». *® Agrippa Paula dedi: «Bu az miiddotdo
moni do inandiraraq mosihgi edocoksonmi?» *° Paul dedi: «Istor az, istor ¢ox

“26:20 Hov. 9:18-20, 28-29
26:23 Yes. 42:6; 49:6; 1Kor. 15:20



miiddat olsun, Allahdan istayiram ki, tokca san yox, bu giin mons qulaq asan
har bir adam bu zancirlordon bagsga monim kimi olsun!»

9Sonra padsah, vali, Berniki vo onlarla birlikds oturanlar galxdi. 31 Bayira
cixanda aralarinda bels danigdilar: «Bu adam 6liimo yaxud habsa layiq bir
sey etmir». >~ Agrippa da Festa dedi: «Bu adam geysorin mahkemosine
miiraciot etmok istomasaydi, azad edila bilordi».
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Paul Romaya dogru yola cixir

'taliyaya dogru yelken agmaga qorar verilondo Paulu vo bozi basqa
mohbuslar1 Imperator alayindan Yuli adli bir yiizbasiya tohvil verdiler.

* Asiya vilayoatinin sahilindoki limanlara gedan bir Edremit gomisino
minarak donizlo getdik. Salonikdon Makedoniyali Aristarx da yanimizda idi.
3 Ertosi giin Sidona catdiq. Paulla dost kimi roftar edon Yuli ona izin verdi
ki, lazimi kémok almagq ii¢iin dostlarinin yanina getsin. * Oradan yeno
donizls getdik. Kiiloklor biza oks istigamoatda asdiyi iigiin Kipri kiilok
tutmayan tarafdon kecdik. > Daniz yolu ils Kilikiya ve Pamfiliyani kecib
Likiyanin Mira sohorino goldik. ° Yiizbasi orada Italiyaya gedon bir
Isgondoriyyo gomisi tapib bizi o gomiys mindirdi. ’ Xeyli giin asag1 siirotlo,
catinlikls tizorok Knid goharinin garsisina ¢atdiq. Kiilok bizo yol vermadiyi
liciin Salmoni burnundan dolanaraq Kritin kiilok tutmayan torafi ilo getdik.
® Sahil boyunca cotinlikla iroliloyorok Laseya sohori yaxmligindaki Gozol
Limanlar adlanan korfazo galib-catdiq.

? Xeyli vaxt itirmisdik, hetta oruc giinii* do kegib-getmisdi. Artiq bu
movsiimda doniz yolu ilo getmak tohliikali idi. Odur ki, Paul onlara
xabardarliq edorok '’ dedi: «Agalar, goriirom ki, bu safor yalniz yiik vo
gamiya deyil, canimiza da ¢ox ziyan vo bala gatiracok». '' Lakin yiizbas
Paulun dediklarini dinlomakdonsa gomi siikangisinin va sahibinin sézlarino
uydu. " Liman qislamagq ii¢iin olverissiz idi. Buna goro gomidakilarin
oksariyyati oradan donizs ¢ixib imkan olarsa, Finikso ¢ataraq qis1 orada
kecirmoak gorarina goldi; Finiks Kritds olan, canub-qarba vo simal-garbe
baxan bir liman idi.

Firtina

" Conubdan zaif bir kiilok osmaya baslayanda gézlodiklori anin goldiyini
zonn edoarak 10vbarlari ¢ixartdilar. Krit sahili boyu iizarak iraliladilar.

%27:9 Oruc giinii — yoni Yshudilerin sentyabr va ya oktyabr aylarinda
kecirdiklori giinahlarin Koffara giinii sayilan Yom Kippur bayramu.



'* Amma ¢ox ke¢madi ki, qurudan Evrakilon' firtinas1 qopdu. " Firtinaya
diison gomi kiiloys miiqavimat gostors bilmirdi, slacsiz qaldiq vo kiilok bizi
aparirdi. '° Qavda adli kigik bir adanin kiilok zoif tutan torofine diisondo
gominin qayigini giiclo qurtara bildik. '” Qay1g1 yuxari ¢okendon sonra
gominin kondirlorini onun altindan dolayib baglayaraq todbir gordiilar. Sirt
korfazinds saya oturmaqdan qorxub longori asagi saldilar vo gomi
siiriiklonmoys basladi. '® Firtina bizi bir xeyli calxaladi. Ertasi giin gominin
yiikiinii atmaga bagladilar. ' Ugiincii giin iso 6z ollori ilo gominin tochizatin
atdilar. *° Giinlerlo na giinas, no da ulduzlar goriindii. Firtina da o godor
siddatlo davam edirdi ki, artiq bundan xilas olmaga iimidimiz galmamisda.

*! Adamlar uzun miiddot yemok yemodikdo Paul ortada durub dedi:
«Agalar, gorak siz mana qulaq asib Kritdon ¢ixmayaydiniz vo bu ziyana, bu
bolaya diismoyoydiniz. > Indi sizo oyiid verarok deyirom: iirokli olun, ¢iinki
heg biriniz canmi itirmoyacok, yalniz gomi mohv olacaq. > Ciinki monsub
olub ibadat etdiyim Allahin bir malayi bu gecs yanima galib dedi:
**“Qorxma, Paul, sonin geysarin qarsisina ¢ixmagin lazimdir. Soninlo birgo
gomido olanlarin hamusini da Allah sono bagisladi”. > Ay agalar, buna goro
tirokli olun! Allaha inandigima gors bilirom ki, hor sey mona deyilon kimi
olacaq. ** Amma bizo bir adaya diismak lazimdir».

Gomi quruda oturur

*7On dérdiincii geca idi ki, biz foniya denizinds siiriiklenirdik. Geca
yarisina yaxin gomicilor hiss etdilor ki, quruya yaxmlasirlar. ** Suyun
dorinliyini 6l¢onds gordiilar ki, iyirmi qolacdir.™ Bir az gedondon sonra bir
daha 6l¢diilor vo gordiiler ki, on bes qolacdir. * Qayaliga ¢ixmaqgdan
gorxaraq gominin dal torafinden dord 16vbaer atib sabahin agilmasi iigiin dua
etdilor. *° Belo olanda gomigilor qagmaga ¢alisib gominin gabagq hissesinden
16vberlor salmaq bohanosi ilo qay1g1 donizo endirdiler. >’ Amma Paul
yiizbasiya vo asgorlora dedi: «Bunlar gomids qalmasalar, siz xilas ola
bilmozsiniz». > Bundan sonra asgarlar qayigin iplorini kosib onu donizo
saldilar.

3 Dan yeri sokiilonde Paul hamiya yemok yemaoyi tokid ederok dedi: «Bu
giin on dord giindiir ki, nigaranciliq icindasiniz vo he¢ no yemadiyinizo gora
acsiniz. > Bunun iiciin sizdon xahis edirom ki, yemok yeyosiniz. Bu,
xilasiniz ii¢iin lazimdir. Heg birinizin basindan bir tiik bels, askik
olmayacaq». >> Paul bunu deyondon sonra ¢orok gétiirdii ve haminmn
qarsisinda Allaha siikiir ederok ¢oroyi boliib yemoys basladi. *° Bundan ham

'27:14 Evrakilon — yani simali sorq kiiloyi.
"27:28 Qolac — yunan matninds orguya, taqriban 1.85 metr.



iiroklonib yemok yedi. *” Gomido comi iki yiiz yetmis alt: nofor idik. ** Hami
doyandan sonra bugdani donizs bosaldaraq gomini yiingiillosdirdilor.

**Hava isiqlananda gordiiklori qurunu taniya bilmodilor. Amma qumsal
sahili olan bir korfoz gordiilor. Qarara aldilar ki, imkan olsa, gomini orada
oturtsunlar. ** Lévbarlori kasib donizds qoydular. Eyni zamanda siikanlari
saxlayan kondirlari acib gqabaq yelkoni qaldiraraq qumsalliga torof
yonoldilor. *' Gomi iso dayazliqda qum iistiinds oturdu. Gominin burnu quma
batib torponmaz oldu. Arxa torafi iso dalgalarin zorbasindon sinmaga baslad.
2 Osgorlor mohbuslar dldiirmek istayirdi ki, heg biri tizorok qagmasin.

* Amma Paulu xilas etmok istoyen yiizbasi asgarlori bu fikirden dagindird.
omr etdi ki, avvalca iizmayi bacaranlar donizs tullanib iizsiinlar, *sonra
dalda qalanlar ya taxtalar ya da gominin basqa parcalari iizorinds sahila
cixsinlar. Belaliklo, hamis1 sag-salamat quruya ¢ixdi.

28

Maltada

' Xilas olandan sonra yrondik ki, adanin adi Maltadir. > Oranin sakinlori
biza gozlonilmoaz bir mehribanliq gostordi. Hava yagish va soyuq oldugu
liciin ocaq qalay1b hamimizi horarotlo qarsiladilar. > Paul bir dosto ¢irp:
gotiiriib ocaga atdi. O zaman istinin tasirindon bir giirze ¢ixib onun alina
yapisdi. * Oranin sakinlori Paulun olins ilanin yapisdigini goronda bir-birino
dedilor: «kDemak bu adam qgatildir. Danizdan xilas olsa da, adalat ilahasi onu
yasamaga qoymur». >~ Amma Paul olini silkeloyib ilan1 oda ataraq heg bir
xator gormadi. ® Camaat gozlayirdi ki, Paulun badoni sisocak yaxud birden-
bira yixilib 6lacok. Amma ¢ox go6zladilar, ona he¢ na olmadigini goronda
fikirlorini doyisib dedilar: «Bu bir allahdirs.

70 yerin yaxinliginda malikans var idi ki, ora adanin bas memuru Publi
adl1 bir soxsin i1di. Bu adam bizi 6z evinds goabul etdi va ii¢ giin bizo
mehribanligla qonagparvarlik gosterdi. ® O arafada Publinin atast qizdirma
va ganli ishal iiziindon xasto yatirdi. Paul xastonin yanina galdi vo dua
edorok ollorini onun iizerine qoyub sagaltdi. ° Bu hadisodon sonra adadaki
qalan xostalor do galib sofa tapdi. '° Bizo ¢oxlu boxsis verarak
saroflondirdilor. Biz donizs ¢ixanda iso biza lazim olan seylori gomiya
yiikladilar.

Romaya catanda

"¢ aydan sonra qist adada kecirmis, basinda ©kiz Tanrilar heykalini
gazdiran bir Isgendariyyo gomisi ilo denizden yelkon acdiq. ' Sirakuza
sohorino catib ii¢ giin orada qaldig. " Oradan yolumuza davam edorak



Regiuma goldik. Ertasi giin asmaya baslayan conub kiiloyinin komayi ila iki
giino Puteoliys catdiq. '* Orada rastlasdigimiz imanli baci-qardaslar bizdon
xahis etdilar ki, onlarin yaninda bir hafts qalaq.

Sonra Romaya ¢atdiq. * Bizden xabar tutan Romadak: imanl1 baci-
qardaslar bizi qarsilamagq ii¢iin Appi Bazara vo U¢ Mehmanxanaya qoador
galdilor. Paul onlar1 gérends Allaha siikiir edib tiroklondi. '® Romaya galonda
Paula” izin verildi ki, bir asgorin nozarati altinda tok yasasin.

Paulun Romada etdiyi islor

7 U¢ giin sonra Paul Yshudilerin orada olan bascilarim toplantiya davat
etdi. Onlar bir yera yi18ilandan sonra Paul onlara belos dedi: «Soydaslar,
xalqimiza vo ata-babalarimizin adat-ononasing zidd he¢ no etmadiyim halda
Yerusolimda hobs edilib Romalilara toslim edildim. '® Onlar moni sorgu-
suala ¢cokondon sonra azad etmak istadilor. Ciinki 6liim cozasina layiq bir
togsirim yox idi. ' "Amma Yohudilor buna gars1 ¢ixanda mocbur olub
geysarin mohkomasina miiraciot etmak istadim, lakin 6z millotimi he¢ nado
ittithamlandirmagq istomirdim. *° Bu sebabdan sizi buraya goriisiib s6hbat
etmak iiciin cagirmisam. Ax1 mon Israilin {imidi ugrunda bela
zoncirlonmigom». *! Onlar Paula dedi: «Yshudeyadan senin barsnds no
moktub almisiq, na do buraya golon soydaslardan kimsa sonin barandos bizo
xabar gotirarak pis bir sz deyib. ** Biz sonin fikirlorini senin 6ziindon
esitmok istoyirik. Ciinki har yerds bu torigoats qars1 ¢ixildigini bilirik».

 Bir giin tayin edib, hamin giin daha bdyiik kiitlo ilo Paulun qaldig: yera
goldilar. Paul sohardon axsamacan Allahin Padsahligindan sohadot edorok
onlara aciglama verdi, hom Musanin Qanunundan, hom da Peygombarlarin
yazdiglarindan onlar1 Isaya inandirmaga calisdi. > Bozilori onun szlorino
inandu, bozilori ise inanmadi. * Bir-birleri ilo raziliga golmoyondo Paulun bu
son sozlarina qulaq asib ayrildilar: «Miigaddas Ruh Yesaya peygombarin
vasitasila ata-babalariniza bu gozal sozii dedi:

26"“Get bu xalqa bunu catdur:

<Esitdikca esidocoksiniz, amma anlamayacaqsiniz,
Gordiikco goracoksiniz, amma ganmayacaqsiniz.
*" Ciinki bu xalqin iirayi kiitlesdi,

Qulaglar1 agir esitdi,

Gozlarini yumdular ki,

"28:16 Paula — bozi olyazmalarda yiizbast mohbuslart zabita tohvil verdi.
"28:19 Hov. 25:11

28:26-27 Yes. 6:9-10; Mat. 13:14-15; Mark 4:12; Luka 8:10; Yoh. 12:39-
40



Gozlori 1lo gbrmasinlar,

Qulaglart ils esitmasinlar,

Urakleri ilo anlamasinlar

Va Moano sar1 donmasinlar ki,

Mon onlara sofa verim>”.
**Indi bilin ki, Allahin verdiyi bu xilas basqa millatlora gondarilib ve onlar
buna qulaq asacag». > °

%0 Paul diiz iki il kirayo tutdugu evdo qalib yanina golonlerin hamisini qobul

edirdi. *' He¢ bir manea olmadan tam bir casaratle Allahin Padsahligini voz
edir vo Robb Isa Masihlo bagli hogigatlori 6yradirdi.

°28:28-29 Asacaq — bozi slyazmalarda asacaq». > Paulun bu soziindan
sonra Yahudilor bir-biri ilo cox ¢akisdi va getdi.



